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Ayuntamiento de Madrid:; 



I R 2 i 6 . 
COMEDIA FAMOSA. 

NO HAY í 
QUE POR BIEN NO 

DON D O M I N G O 
DE DON BLAS. 

DE D O N J U A N RUIZ^DE ALARCON 

H A B L A N E N E L L A L A S P E R S O N A S S I G U I E N T E S . > 

El Rey Don Alonfo, Barba, 
f l Priitdpe Don García. 
Don Juan , GalAn. 
Don Domingo de Don BlAs. 

"Ramiro , Barba. 

*** 
* » * 

Leonor, Dama. 
ConftariKit, Dama. 
Inés, Criada. 
BeltrAn , Graciafo. 
Mauricio y Criado. 

*** 
*** 
*** 
* * * 

Ñuño , Criado. 
Vn Gtntfl-Hombrit. 
Un Sombrertn. 
Un Saftrt. 
/Icompañantíentt.. Ramiro , Barba. ^«-«r^v-v, » 

J O R N A D A P R I M E R A . 
SaJen Don Juan con unas Uaves en la titam), 

^ Beltran. 
Juan.\ A cafa no puede fer 

J _ j mas alegre, y bien trazada. 
.Sf/í.Para ti fuera extremada, 

pues vinieras á tener 
pared en medio á Leonorj 
mas piden adelantados 
por un año cien ducados, 
y eftás fin blanca, feñor. 

Juan. Yo pierdo mil ocafiones 
por tener tan poca fuerte. 

Selt. Pues ya oo efperes vaVertc 
de trazas , y de invenciones. 
No hay embufte , no hay enredo» 
que puedas lograr aoca, 

porque todos ya en Zamora ' 
te f e ñ a ^ c o n el dedo; ^ 
de fuerte , que me admiroj 
que no temielle el empeño ^ 
de fus llaves, guando el duenflí 
de la cafa te las dio. 

Juan. Nada me tiene afligido, 
como ver , que he de perder 
á Leonor , defpues de haver 
fus favores merecido; 
y defpues que me ha coftada 
tanta hacienda el feftejarla, 
fervirla , y galantearla. 

'•£eU. Con effo me has acordad® 
una bien graciofa hifloria, 
que has de o i r , aunque cfles infte^ 
^ ^ Bie« 
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i ' Na hay Mal ¡ que 
Risn plenro que conocífte 
á Pedro Nuñez de Soria. 

J a i n . En Ciftilla le trate, 
y era hombre amable , y guflofo. 

Btlt. EíTe 3 pues , poco dichofo, 
can pobre en un tiempo fue, 
qae por alcanzar , apenas, 
para el ñidento , jugaba 
la mohatra, y fe adornaba 
todo de ropas agenas. 
Riño fu Dama con él, 
y en un cuello , que traía 
ugeno , como folia, 
hizo un deftrozo cruel. 
E l dueño , quando entendió 
la defdicha fucedida, 
á la Dama cuelkciJa 
fue a bufcar, y afsi la habló: 
Una advertencia he de haceros, 
por fi acafo os enojaií 
otra vez , y es , que riñáis 
con vueflro ^alln en cueros: 
que quando la furia os viene, 
fi vertido le embeflís, 
haced cuenta que -eñis 
con quantos amigos tiene. 

Jííiin. Bueno es el cuenco ; mas di, 

á qué propofito ha íido ? 
£íU, Pues aun no Jo has entendido ? 

Eftas til finriendo aqui 
el dinero que hjis gaílado 
en celebrar á Leonor, 
y lo pudieran mejor 
íentir los que lo han prejfado, 

jfí j j». Era mi hacienda tan poca, 
que no puede entrar en cuenta? 

£eJf, No-̂ , pero dexa que fieata 
cada qual lo que le toca. 

Juan. Qué bien fabes difcurrir 
cftntra m i ! Be/i. Pii.;des culpar, 
pues que te ayudo á pecar, 
que te ayude á arrepentir? 

Já.i«. Entra , y mira ¿ a Leonor 
puedo hablar , y aqai te cfpexo. 

yn/e Bdtrin , y faté Num. 
Ñuño. Efta fe alquila , y parece 

á medida del intento, 
ü es tan buena de »pofento 

por Bien no ven^a\ 
como h fachada ofrece. 
E l dueño debe de fer 
eííe , que á la puerta alta 
con las llaves; bien ferá» 
fi aora la puedo vér, 
llevar de ella relación: 
quiero hablarle. Cavallero, 
para cierto foraííero 
quiliera , fi es ocafion, 
ver efta cafa. Jm^m. Es muy cara, 
que han de daríe adelantados 
por un año cien ducados. 

Num. No importa, que no repara 
mi dueño , que mucho mas 
puede dar en interés, 
fi es á fu gufto. fuan, Y quién es ? 

Ñuño. Don Domingo de Don Blas» 
Juan. De Don Blas ? Ñaña. Si. 

Qué apellido 
tan eftrano ! Ñuño. Eflraño j y 'nuevo 
es fin duda ; mas me atrevo 
á apoñar, que el mas lueido 
linajudo Cavallero 
de elíe Reyno le tomará, 
como el nombre le importara 
lo que importa al foraftero.-

Jrun. Si no os llama algún cuidado, 
que requiera brevedad, 
lo que. apuntais me contad, 
y, dexareifme obligado. 

Ñuño. Es dar gufto , grangeria 
tan hidalga , que lupuefto, 
que tanto moftrais en efto, 
á mayor cofta la haria. 
Qiiando en las ardientes fuerzas, 
y en los invencibles brios 
del ya anciano Rey Alfonfo 
(que guarde Dios largos íiglos) 
hallaba Efpaña triunfos, 
y el Moro hallaba caftigos, 
fiendo fu cuchilla aflbmbro 
de pendones Berberifcos; 
Don Blas , Hidalgo tan noble, 
qüanto el que mas prefumido 
en León , de iluftre fangre 
cuenta blafones antiguos, 
le, fue á fcrvir en las talas, 
que el Moro Eftremeño hizo, 

Ile-



T>e Don Juan 
llevando en fu connpañia 
por Soldado á Doh Domingo, 
que era fu fobrino , y era, 
aunque fue Don Blas fu tío, 
valiente, quanco ninguno, 
fu emüJacion fu fobrino. 
Llegaron á faquear 
á Merida, donde quifo 
la fiíerte , que le tocafle 
de un Moro Alfaqyi , tan rico, 
la caf? á Don B l á s , que el oro, 
que halló en ella , fatisfizo 
la fed con que defpreciaba 
de la guerra los peligros. 
A fu vida , y fu ventura 
llegó el plazo eñatuido, 
quedando por heredero 
de fus bienes "Don Domingo 
mi feñor , á quien tenia 

i^obligacion , por fobrino, 
y amor , por fu educación, | 
que le crió defde niño. 
Quarro mil ducados fueron 
de renca , de los que hizo 
un Vinculo en fu cabeza 
( hacienda , que en cfte ligio 
iluílrara algún Señor) 
con eñatuio precifo, 
de que el nombre de Don Blas 
tomaffe por apellido 
qualquiera , que el Mayorazgo 
jor derecho fuccefsivo 
lerede , por evitar 

las injurias del olvido i 

en origen de fu nombre. 
Y a de fu eflado os he dicho, 
aora os he de contar 
fu condicion , por ferviros. 
En la guerra, quando pobre, 
nadie mejor fatisfizo 
la obligación de fu fangre; 
nadie fue con los Morifcos 
mas audaz ; ninguno fue 
al trabajo mas fuftido, 
ó al peligro mas valiente: 
mas defpues que fe vio lico, 
folo á la comodidad, 
al guflo del apetito,, 

Ruiz de AUrcón. 
al defcanfo , y al regalo 
fe encaminan fus defignios, 
tanto , que el acomodado 
fe fu'ele llamar él mifmoj 
y en orden á executar 
efte aífunto , es taa prolijo 
el difcurío de las cofas; 
que por no canfar , ño os digd, i 
que ni baila á regir las |i 
el mas elegante enilo, / 
ni el ingenio imsginarlas, 
ni á fumarlas el i«arifmo. ŷ ^ 

f a j n . Ni es el affunto nauy^necitr, 
ni es muy bobo Don'Domingo,^; ^ 
que pienfo, que fi pudieran, , '^ ' 
hicieran todos lo mifmo; ' ' 
pero las llaves tomad, h^úat í 
ved la cafa, que imagino, 
que le ha de agradar , fi acafo-
no le defcontenta el litio. 

, Ñuño. Antes por fer retirado " 
es conforme á fus defignios. Vúfu 

Juan. Ha vil fortuna ! coa otfos 
tan liberal, y conmigo 
tan avara ! Pues por Dios, 
que he de ver fi mí artificio 
puede vencer fus rigores, 
pues efloy ya tan perdido, 
qué ni me efpantan los años, 
ni me enfrenan los peligros. 
Que tenemos ? Sais Beltr^^ 

Belt. Nada. Juan. Cómo? 
Belt. Ni Leonor ha parecido," 

ni Inés, ni Doña Conflanzá. 
Juan. No intvporta , que aora afpirO"" 

á otro intento, á que 4mdi«a; 
fer eftorvo havernos • vifto* ] 
Til retirare, Beltrán, _ ' * 
que conviene que conmigo 
no te vean. Belt. Hay tramoya? 

Juan. Y tan buena , que "imagino, 
que eftas fieflis me ha de ver 
en la Plaza tan lucido 
Leonor , que como oi favores, 
la merezca defacinos. /" 

Be/t.Si no ruedas. Juan. No por/eSo 
el mérito havré perdido, 
antes imporcairae puedej 
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4 No hay Mal, qut 
porque fi Tolo el peligro 
es medio para obligar, 
mas obliga el daño mifoio: 
pero vete ya , que importa. 

Belt, A eñe zaguán me retiro, Vafu 
Salen Leonor , e Inés á la ciloiia, 

Lion.Qah eftá Don Juan en la calle > 
Tus ojos te lo dirán. 

Leo». Qué cuidadoío galán ! 
Inés j quien pudiera bablallc l 

Inés. De eíla efpefa celosía 
puede j con verle tu amor, 
deícanfar, que rai feñor 
ellá en cafa , y no feria 
delito que perdonara, 
pues fu condicioD cruel 
conoces ya , fi con el 
hablando acáfo te hallara. 

León. De fujecion tan penofa 
quándo libre me veré? 

Jnes. Quando la mano te dé. 
Lwn. Nunca feré tan dichofa. 

Sale Ñuño con las llaves , ¡f da/elat 
a Don Juan. 

Ñuño. La cafa he vjfto, y no creOj 
que puede hallarla mejor 
Don Domingo mi feñor. 

fuan. Pues fi ¡guala fu defeo, 
el efedo importaría 
abreviar, porque á Zamora 
llegó ton fu gente acra 
d Principe Don Garcia, 
y perderá la ocafion, 
fi de efta gozar defea. 

Vufio. Hada que con él me vea, 
y le haga rclacion 
de la cafa, folamente 
la dilación puede fer, 
y de la que he de hacer ^ 
no dudo que le contente. 

Donde vive ? Hablan Iqi dos af.. 
León, Si ha comprado 

Don Juan efla cafa , Inés ? 
J m a . La pofada s é , y defpues 

que la noche haya ocultado 
al S o l , porque las Regioneí 
gocen fu luz del ocafo, 
le bufcarc 5 7 por fi acafo 

poY Bien ne venga, 
no dan mis ocupaciones 
lugar, irá un Efcrivano, 
de quien mis negocios fío, 
y que tiene poder mió, 
y correrá por fu mano 
el concierto , y la Efcritura, 
y fe le podrá entregar 
el dinero. Ñuño. Ha de llevar 
fenas ? Juan. Perfona es feguraj 
pero lo que entre ios dos 
hemos tratado, fefá 
lo que por fefias dará. 

NuAo. Afsi queda. 
Juan. A Dios. Nmo. A Dios. Vanfe, 
Jnés. Bien fe ha viflo en el concierto, 

que es fuya. León, Sin duda es 
mas rico Don Juan , Inés, 
que cuenta la fama. 

Inés. Es cierto, 
pues defpues que al viento ha dado 
tantas libreas, y galas, 
dorando el amor las alas 
con que buela á tu cuidado, 
poffefsion de tal valer 
ha comprado , que pudiera, 
para que á gufto viviera, 
eflimarla un gran Señor. 

León. Yo en efedo , fi á Don Jua» 
doy la mano , foy dichofa. 

Jn'es. Claro eftá , que fiendo efpofa 
de hombre tan rico , y galás, 
noble, y que te quiere bien, 
la ventura de tu empleo 
excederá á tu defeo; 
y mas , gozando de quiea 
tan enamorada eñás. 

Lee». EíTe es el pvmto raejotí 
porque íi falta el amor, 
fobra todo lo demás. Vanft.. 

Salen ti Príncipe , y Ramiro. 
Trine. La Reyna mi madre ha fido 

quÍ6« me ha puerto efta iacencion, 
y para la execucion 
fu favor me ha prometido, 
que rai padre la ha obligado 
con fu condición efquiva 
á fabricar vengativa 
efta inudansa dé cñaáoi 

De-



De Don Juan Ruiz de "AJarcon. 
Demás » de que rnis intentos No es el faberme obligar 
tendré el favor popular 
de mi parte, por eftár 
de mi padre defcontentos, 
por tantas irapoficiones 
como a pagar les obligai 
y para la oculta liga 
previene fus Efquadrones 
Ñuño Fernandez, el Conde 
de Caftilla , fuegro mió: 
y afsi , pues dé vos me fio, 
fi vueftra fe correfponde, 
como fuele , á la ocafion, 
y amiftad que me debeis, 
prefto en mis fienes verei$ 
la Corona de León. 

Ram. Cielos , efta tempeftad ap, 
de ínqukcudes , y cuidados 
á los términos canfados 
les faltaba de mi edad 1 
Mas que he de hacer, fi García 
es Sol , que empieza á nacer, 
y el Rey fe ve ya efconder 
en el fepulcro del dia? 
Poder, y refolucion 
tiene el Principe , y fi quiero 
refiftirle , confidero 
mi piuerte en fu iudignacionr 
Del Rey Don Alonfo eíloy 
mal fatisfecho ; y Garda, 
pues que de mi tanto fia, 
y tan fu Privado foy, 
pondrá en mi mano el goviem» 
del Reyno , y con fu poder, 
y mi induííria , podré hacer 
mi cafa , y mi nombre eterno. 
Pues qué tiene que dudar 
quien afpita á tanto biení 
Aventure mucho, quien 
mucho pretende ganar. ^ ^ 
Quien reconoce deberos jíI Prwo/'f. 
lo que yo , fieodo obediente, 
y callado folamente, 
feñor , ha de refponderos ? 
Solo os advierto fiel, 
que tetigo de plata , y or» 
acomulado un teforo, 
fi importa ferviros de y» 

en vueftra fineza nuevo. 
Ram. Ofreceros lo que os debo, 

nó es obligar, si es pagar. 
PWnc. Pues, Ramiro , una memoria 

con cuidado haveis de hacer, 
de quantos me pueden _fer, 
para alcanzar la viñoria, 
importantes : no olvidéis 
hombre , que por principal, 
6 por fu mucho caudal 
poderofo imaginéis, 
y á eftos tales (porque quiero, 
para poder confiarles 
mis penfamientos , ganarluí 
las voluntades primero) 
los combidad de mi parte 
para eftas fieílas , que aora 
tengo de hacer en Zamora, 
que la eftimacion- es arte 
de obligar, y de efte modo, 
pues yo entro en ellas , obligo, 
igualándolos conmigo, 
los Nobles , y al Pueblo todo» 
Las inclinaciones gano 
honrando las fieílas yo, 
porque fiempre defeó 
Principe alegre , y huipano; 
y defpues iré , Ramiro, 
declarando á cada qual 
hombre rico,, y principal 
la novedad á que afpiro. 
Mas advertid , que de fuerte 
ha de fer , que me aífegurc 
del que refiftir procure, 
ó fu prifion, 6 fu muerte, 
antes que pueda el fecreto 
publicar: y afsi , efcuchad 
cómo la feguridad 
encamino de eíle efeto. 
A cada qual mandaré, 
que en un pueílo de Zamor» 
vaya á efperarme á deshora, 
y de allí le llevaré 
a vueflra pofada, donde 
preveudreis para efte intento 
un retirado apofenco: 
gorque fi uo forrcfposdc 
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6 No hay Mal, que 
¿ mi guflo 5 ha de quecíar 
prefo en é l , y vos fereis 
fu Akayde, porque eflorveisj 
que nadie le pueda hablar 
hafla confeguir mi incento. 

Ham. Alsi fe alTegura todo, 
porque mi cafa de modo 
es copiofa de apofento, 
que quantos en la Ciudad -
Nobles fon , guardar pudiera, 
íin que jamás lo entendiera 
la mayor curiofidad. 

Tr:nc. Efto quede afsi , y aora 
•fabed , que porque no obligo 
á nadie mas por amigo, 
que á vos , Ramiro , en Zamora, 
me ha hecho fu intercélTor 
Don Juan Bcrmudez , ,que efpofo 
quiere f e r , por fer dichofo, 
de vueftra Iiija Leonor.v 
Y a fabeis , que es tan valiente, 
tap noble , y emparentado, 
que nadie, para el cuidado 
de la novedad prefente, 
puede importar á los dos 
mas , que Don Juan. Ram. Es verdad, 
pero::- Princ. Don Ramiro, hablad, 
que ninguno mas, que vos, 
es mi amigo , ni hay á quien 
no deba j o preferiros. 

Eam. Bailará , ícñor, deciros, 
que á Leonor no la eftá bien ? 

Tñnc, Baftara ; mas quedaré 
querellofo con razan, 
de entender que en la ocaíion 
no os confiáis de mi fé. 

Ram. Pues ya con apremio tal 
á decirlo me condeno: 
que aunque es de mi tan ageno 
hablar de íiinguno mal, 
cefl'a aqui la obligacioa 
de reípctar en fu ofenfa, 
pues ¥3 en ello mi defenfa, 
y vueAra fatis&ccion. 
Sepa , fefior , vueftra AJteís, 
que de quien es obligado 
Don Juan , ha degenerado 
de fuerte de fu nobleza, 

por Bien no venga. 
que por fu engañofo trato, 
y cofíumbres, es aora 
la fabula de Zamora: 
y atiende tan fia recato 
folo á hacer trampas, y enredos, 
que ya faltan en fus menguas 
para murmurarle , leneuss, 
y para apuntarle, dedos»' 
Pródigamente galio 
innumerable incer.és 
fuyo en fiellas, y \lefpues 
que fu hacienda confumió, 
fue en Ja agena cxecutando 
lances de poca importancia} 
pero como la ganancia, 
ó el gufto le fue cebando, 
el error que perdonó 
mas afrentofo, y horrible, 
por no poder encubrirle 
fue , por vergonzofo no: 

7 como Je da ofadia 
la experiencia que ha raofirado, 
que por fer tan refpetado 
por fu fangre , y valentía, 
ninguno de fus agravios 
jufticia pide, ni efpera, 
antes la queja íiquiera 
aun i2o fe atreve a los labios, 
tanto la rienda permite 
á fu malicia, que de él 
folo eflá feguro aquel 
que no tiene que le quite. 
E/ie es , feñor , el efpofo, 
que dar quereis á Leonor. 

Trine. E l probara mi rigor, 
lí no fuera tan dichofo, 
que convinieíTe á mi intento 
aora no difguftarlo; 
pero í llego á lograrlo, 
dara publico eícarmiento. 

ha-^t. Erfb eftá bien advertido, 
como también lo ferá, 
que fupuefto que noí da, 
con proceder tan perdido, 
avifos tan declarados, 
de lo poco que podéis 
fiaros de é l , no le deis 

. parce de vueñros cuidados, 

De-
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De Don Juan Ru'iz de Alar con, 
Demais j que a la Mageftad que yo lo haré de k mía:. 
del Reyí; vueftro padre j ha fido 
tan afeito , y le. ha férvido 
fierapre con tanta lealtad, 
que es muy cierto, íi fe fia 
de él vueílra Alteza, que es dar 
contra si mifirio lugar 
dentro del pecho á una efpiia. 

-fñnc. Mi norte haveis de fer vos, 
fegüiré vueftro confejo. 

ÍRiíw. Como lea l , como viejo, 
y amigo os le doy. Ffinc. A Dios, 
y empezad luego , Ramiro, 

I importa lograr los dias. 
'^y^'tConfiad , que como mias, 

' o r , vueflras cofas miro. Vafe. 
Pri,.c. Y o he perdido un gran Soldado 

en Don Juan quién entendiera, 
que tan ciegamente huviera 
fu noble fangre infamado 
un hombre de tal valor! 
en abriendo el pecho al vicio, 
el mas pequeño refquicio 
da puerta franca al error. 

Sale Don Juan. 
Juan. Ya Don Ramiro falió, 

y ya Ja ventura mia 
es cierta , pues Don García 
por fu cucflta la tomó. 
De mi ventura , fenor, 
las gracias os vengo a dar, 
pues no la puedo dudar 
fiendo vos mi interceífor» 

ÍWíítvAlTegurarlo podría 
mi arñor, y vueftra lealtad, 
mas la agena voluntad 
no e f i a D o n Juan , en la mia. 
De quanto -he podido hacét 
vueftra araiftad rae es deudora, 
mas Ramiro por aora 
no efta de effe parecer: 
pero perder no es razón 
la confianza por eño,-
que .en cofas tales, no preño 
fe toma refolucion. 
Mucho' alcanza la ptíffia, 
de vueftra pattc obligad 
vos , Don Juan , fu voluntad. 

Vafe. 
Juan. Ya rae falta la paciencia: 

que ni mi fangre , y valor, 
ni del Principe el favor 
conquiften fu reíiftencia ! 
Veme pobre , y es avaro: 
ha Cielos ! que el interés ^ 
obfcurezca aísi a quien es 
por fu. linage tan claro ! 
Pues Leonor ha de fer rala, 
vive D i o s , á fu pefar, 
medio no me ha de quedar, 
que no intente mi poifia. 
Ciego eftoy, y eftoy perdido, 
y ya la refolucion' 
llegó á la imaginación, 
que mil veces he tenido. Sak Belt^Án. 

Beh. A felas eftás iiablando, 
feñor? fuan. S i , Bsltrán , que el fuego 
de la rabia en que rae anego, 
del pecho eftoy exalando. 
Don Ranairo ha reíiftido 
á la intercefsion que ha hecho 
por mi el Principe. Btlt. Sofpecho, 
que tuya la culpa há fido, 
que íi luego qüe llegafle 
á Zamora la pidieras, 
quando de tantas Vandsras 
vi¿loriofo en ella entrafte, 
y quando á fu calidad 
igualaba fu riqueza, 
fin que huvieíTe á tu nobleza 
hecho la necefsidad 
olvidar fu obligación, 
y dar, en tales abifmos, 
á tus enemigos mifmos 
laftima, y á- tu opinion, 
no te negara á Leonor , 
Don Ramiro, Juan. Aora das 
ee predi'carme ? Btlt. No eftás 
engañando ? eño es , feñor, 
difcurrir, que yd no foy 
tan neeio , que predicando 
culpara tus vicios , quando 
de la miftaa tinta eftoy. 

Juan, Que lo erré , Bsltrán , es cierto, 
mas por fineza mayor ^ 
quife alcanzar por amor, 

I0 
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8 No haj) Mal i que 
10 que puáe por concierto. 
Moftrófe al principio dura 
Leonor , y quedar corrido 
temi í fi no era admitido; 
y afsi , quife mi ventura 
aíTegurar, y en fu pecho 
vencer la dificultad, 
antes que la voluntad 
de fii padre : ya eflá hecho: 
ya no hay remedio : ya eftoy 
en tan miferable eñado, 
que del empeño obligado, 
de un abifmo en otro d^y. 
Y a ni la opinion me enfrena, 
pues la tengo tan perdida, 
ni puede ofender mi vida 
mas mi muerte , que mi penaj 
j afsi, no me ha de quedar, 
pues no queda que temer, 
piedra alguna que mover, 
y refuelto á executar 
un defatinado intento, 
que haña aora he reprimido, 
puerto que me lo ha ofrecido 
mil veces el penfamiento. 

'B*!t. Dilo , fi te he de ayudar, 
como en lo demás , en M. 

Juan. Si Ramiro tan cruel 
me defprecia , es por eftar 
el tan rico , y verme á mi 
tan pobre, porque fu avara 
condicion íolo repara 
en el interés 5 y afsi, 
de efto es , folo empobrecerle, 
el remedio : vive Diop, 
que hemos de trocar los dos 
fortuna, y que he de ponerle, 
y ponerme en tal eftado, 
que rae ruegue con Leonor. 

Selt. Cómo ? que el remedio, feúor, 
11 es pofsible , es extremado. 

Nada el rigor dificulta, 
que en la opinion no reparg: 
quanto teforo el avaro 
en cofres de hierro oculta, 
robarlo una noche quiero. 

íf//. Tal modo de remediar 
llaman en CaftiUa, echar 

por 'Bien no vengdi 
la foga tras el caldero. 

Juan. Y o , Beltrán , he refirtida 
quanto pude efte defeo; 
mas aora que me veo 
ya tan del todo perdido, 
he de aliviar mis cuidados 
á coda de mas exceíTos. 

fie/í. Mas qué fera vernos prefos 
por ladrones declarados? 

Juan. Calla , quién fe ha de atrever 
á mi fangre, y mi valor ? 

Bdt. Claro eftá : yo foy , feñor, 
folo quien he de correr 
ciento de rifa , que foy 
10 mas delgado. Juan. ElTo fuera 
11 feguro no te diera 
el amparo que te doy. 

Btlt. Y íi las defdichas mias 
lo ordenaífea de tal fuerte 
(porque hay en efedo muerte) 
que te alcance yo de dias, 
dime , qué ferá de mi ? 

Juan. Tan fuoefta prevención 
no es digna de la afición, 
ni de tu pecho creí, 
pues en mi mal fe declara. 

ie/í. Mis burlas tomas de veras, 
fabiendo, que fi murieras, 
por feguirte me matara? 
Ordena cómo ha de fer, 
y en las obras daré mueflras 
de mi fe. Juan. Llaves maeftras 
para el efeílo he de hacer. 

StU. EíTo es fácil. Juan. Ya el Lucero 
de la noche empieza á dar 
luz por el Sol , vé á cobrar 
de Don Domingo el dinero. 

íe/f. Pagáralo de contado, 
que por mañana feria: 
que él efté en Zamora un día 
fin haverfela. pegado 1 Vanfe. 

Salen Mauricio , / un Sombrerero con «it 
fombrero largo en la mano. 

Maur. Don Domingo mi feñor 
faldrá aora. Somb. Saber quiero 
fi le agrada efte fombrero, 
que ni de hechura mejor, 
ni l3i}a mas bien' obrada 
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í)e Don Juan 
en Zamóía le hallará, 
fegun pienfo. Aíaur, E l fale ya. 

{Sale Don Domingo en cuerpo fin fombrerOt 
y fin golilla, 

Somb. Ved fi la forma os agrada 
de efte fombrero. Dom, Primero 
fe ponga el íuyo. Somh. Si haré, 
pues lo mandais. Dom. Y o mandé 
hacer coroza , ó fombrero ? 

ÍOW&. No huviera defagradado 
á ninguno fino á vos, 
que es pintado, viis Dios. 

Dom. Pues no le quiero pintado, 
fino a mi gufto, y de lana. 

Somb. Eíle es el ufo , que aora 
efta valido en Zamora. 

Dom. Effa es razón muy liviana; 
qualquier ufo no empezó 
por uno ? Somb. Si. 

Dom. Pues por qué 
'fi uno báfta, no podré 
comenzarle también yo? 
Que me ponga quereis vos, 
debiendo fer el lombrero, 
para no canfar , ligero, 
uno , que pefe por dos > 
E l veftido ha de fervir 
de ornato , y comodidadj 
pues fi bada la mitad 
de eñe fombrero á- cumplir 
con el uno, y otro intento, 
para qué es bueno que ande, 
fi rae le pongo tan grande, 
forcejeando con el viento ? 
Y fi en uaa parte quiero 
entrar , que es baxa , obligarme 
á defcubrirme , ó doblarme, 
ó topar con el fombrero ? 
E l veftido pienfo yo, 
que ha de imitar nuedra bechur;^ 
porque fi nos desfigura, 
es disfraz , que ornato no. 
Muy baxo , y nada pefado, 
labrad otro , que no quiero 
comprar yo por mi dinero 
cofa, que me caufe enfado. 

Somb. Creed, que acertar querrit 
á daros gufto. ae. 

"Ruíz de Jlarcon. p 
Dom. Alumbrad: 

ola , qué hacéis » acabad. 
Maw. Mira , que effa cortesía 

del litaire juílo paffa. 
Dom. Qué me debe á m i , Mauriciff^ 

el que vive de fu oficio, 
y va á comer á fu cafa* 

Mattf. Solo en la comodidad 
te juzgaba diferente 
de los demás. Dom. Solamence 
lo foy eo effb, es verdadt 
mas por ella foy cortés. 

Maur. En qué lo fundáis í 
Dom. Advierte: 

honrando yo de efta fuerto 
con lo que tan fácil es, 
las voluntades conquifto, 
y mil veces affegura 
de una grave defventura 
á un hombre el eftár bien quiilo.» 
Dime t í : , pudiera fer, 
que viniendo yo á deshora 
por las calles de Zamora, 
me quiera alguno ofender 
con ventaja, y al ruido 
acafo llegara quien, 
por cortés , me quiera bien, 
y con fu efpada, atrevido, 
de tan fiera cempeilad 
me librara ? Maur. Ser podrÍ3¡. 

JJom. Mira fi la cortesía 
viene á fer comodidad. 
Mauricio , el mas necio engaS» 
e s , pudiendo uno ganar 
corazones con gaftar 
un fombrero cada año: 
que fi obligar voluntades 
lú ^ayor riqueza es, 
riefgos bufca el defcortés, 
y el cortés feguridades. 

l^aur. Sentencias fon. 
Dom. Afsi mueftro, 

que no es tema todo en mí. 
Quién es ? Sale m Saflrti. 

Maur. E l Saftre cftá aquí. 
Dom. Cubrafe el feñor Maeftro. 
Saftre. Afsi eftoy 6ien. Dom. Nunca fiie 

el reph'car cortesía: 
B M-» 
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1 0 No hay Mal i que 
cubrafe , por vida mía. , 

Safi're. Porque lo tnandais lo haré. 
Dom. Q îc es raenefter ? 
Sajiri. La medida 

de la capa. Dotn. Llegad , pues> 
Tómale la medida hafla el tobillo^ 

Saftre, Quereisla afsi ? 
Dom. Hada los pies ? 

En qué tengo yo ofendida 
la ai;te que exercitais, 
que con medida -tan larga, 
á que fuílence una carga 
de paño me condenáis? 
La capa, que el mas curiofo, 
y el mas grave ha de traer, 
modeño adorno ha de fer, 
y no embarazo penofo. 
Pueflo á cavallo , la lilla 
apenas ha de befar, 
al fuelo no ha de tocar 
fi pongo en él la rodilla. 
Si la tercio , quando me es 
forzofo facar la efpada, 
de eíle lado derribada 
no ha de embarazar los pies: 
y fi la quiero tomar 
por efcudo , de una buelta 
que fe dé fola , rebuelta 
en el brazo ha de quedar: 
que íi es larga, fobre el daño, 
que en la dilación ofrece, 
mientras la cojo , parece, 
que .eíloy devanando paño. 

Sa/ire. Siendo afsi, no ha de paíTar 
de la efpada. Dom. Afsi ha de fer, 
vos cenareis menos que hacer, 
y yo menos que pagar. 
Alumbrad , ola. Saftrt. KWa. fuera 
hay luz, y excsdeis en edo. 

Do'n. No me vertiréis tan preño 
íi rodáis por la efcalera, 
y afsi mi negocio hago. Vafe el Sajín. 
Dime las partes , Mauricio, 
de efla cafa. Maur. El edificio 
es nuevo. Dom. Me fatisfago, 
fi el risfgo pafsó primero 
de fus humedades otro, 
porque ni domar el potro, 

por Bien no venga. 
ni eflrenar la cafa quiero, 

Maur. Habitada ha íido. Dom. Pafla 
adelante. Maur. Qiiartos tiene 
baxo , y alto. Dom, No conviepe 
para mi güilo effa cafa, 
que en baxo quiero vivir, 
porque en haviendo efcalera, 
no me atrevo á falir fuera 
por no bolverla á fubir. 

Miur. El remedio es fácil : vive 
en el baxo tii , y tu gente 
en el alto fe apofente. 

Dom. Y qué guflo me apercibe 
un almiréz al moler, 
y un lacayo al patear ? 

Maur. Pues hay mas que condenar 
lo que viniere á caer 
fobre tu vivienda? Dom.'D'i, 
qué es condenarlo ? Maur. Tenello, 
para no fervirfe de ello, 
cerrado , fe llama afsi. 

Dom. Condenado he de pagarlo ? 
Maur. Claro eftá. 
Dcm. Pues faber quiero 

en qué pecó mi dinero, 
que tengo de condenarlo. 

Salen Ñuño , y Behran con barba negra cré-
cida , anteojos , y efcribania. 

Ñuño. El Efcrivano eñá aquí, 
que viene á hacer la Efcricura, 
fi te agrada por ventura 
aquella cafa que vi. 

Dom. Señor Secretario , venga 
en buen hora. Belf. Apenas foy 
Efcrivano. Dóm. Y o le doy 
lo que es muy judo que tenga.; 
Portugués debe de fer. 

Seít.Vues por qué? 
Dom. De lo prolijo 

de la barba lo colijo, 
Belt. Es luto por mi muger. 
i^oOT.Viudo eftá? fif/f. Dcfdichas mias 

me dieron tan trifte eflado, 
que nunca el bien ha durado. 

Dom. Quien gozó tales dos dias, 
que embldia puede caufar, 
hace mal en enlutarfe. 

Melt. Quáks fon? Dom. E l de cafarfe. 
uno. 

Ma 
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í)e Don Juan 
uno, y otro el de enviudar. 

Eelt. Por effo lo fiento afsi. 
Dom. Por qué ? 
Belt. Porque fe han paffado. 
Dom. No es del todo defdichado 

«1 del cafamiento, fi. 
pafsó , que el de la viudez 
no verá la noche obfcura ' 
mientras no quiera, pues dura 
hada cafarfe otra vez. 

Belt. Vamos al negocio ya, 
que el tiempo en vano fe paíTa» 

Dom. Haced, Ñuño, de la cafa 
relación. Nuüo. En ficio eftá 
de la Ciudad retirado. 

J3ÍW. Eftá bien , que es faftidiofo 
el ruido , y no forzofo 
ha de fer, fino bufcado; 
y el que variar defea, 
10 alcanza con effo todo, 
pues que vive de efle modo 
en la Ciudad, y en la Aldea» 

Nttño. Haña aora no hay labrado 
mas de lo baxo. Dom. Effo es bueno. 

Nudo, Tiene un jardín. 
Dom. Lo condeno, 

G no eftá muy retirado, 
qüfe íi eftá cerca , es foriofa 
la guerra de los mofquitos, 
y los pajaros con gritos, 
quando fale el A Iva hermofa, 
me atormentan los oídos; 
otros oyen fu armonía, 
mas yo , por defdicha mia, 
folo efcucho los chillidos. 

Ñuño. Pues feñor ; baftantcraente 
eftá del quarto dift^nte 
el jardin. Dom. Paffa adelante. 

Ñuño. Hay una famofa fuente. 
Dom. Enfados flo havrá mayores, 

11 no eftá en el patio primero, 
que es eterno vatidero 
de muchachos , y aguadores. 

Jfuáo. Libre eftá de effos enfades, 
y conforme á tus intentos, 
muy lejos los apofentos, 
que han de habitar los criados. 

Dom, Effe es un gentil aliño 

Ruiz de Jlarcoti. i í 
de una cafa, que aunque faera 
hijo mió , no lufriera, 
llorando á la oreja un niño, 
quanto mas el de un criado.. 
Ñuño , tal guño me ofrece 
effa cafa , que parece, 
que yo mifino la he labrado:! 
pero dime , hay Herrador 
cerca de ella ? hay Carpintero í 
hay Campanario f hay Herrero í 
hay Cochera ? Ñuño. No feñor. 

Dom. Haced la Efcritura , entrad» 
y el dinero os contaré. 

Belt. Sin contar lo tomaré, a/r. 
aunque falte la mitad, 
que temo que hi de entender, 
fi me detengo , la flor. V*ft, 

Ñuño. Una advertencia , feñor, 
de aquel barrio te he de hacer, 
que te puede fer molefta, 
en que aora he reparado, 
que hay muchos peños. 

Dom. Qué enfado! 
mas compradme una ballefta, 
que el faftidio que efcucharlos 
me pudiera á mi caufar, 
les pienfo yo , Ñuño , dar 
á fus dueños con matarlos} 
porque , fegun imagino, 
la comodidad ordena, 
qüe no Caira, yo la pena, 
que puedo echar al vecino. 

J O R N A D A S E G U N D A , 

Sá/en Leonor, y Confianza. 
León. De fuerte , Conftanza , eftoy, 

que rae falta el fufrimiento; 
Conft. En tan jufto fentimiento 

ningún confuelo te doy. 
León. Penfar q̂ ue podrá el temor 

hacerme fulrir fu aufencia, 
ni que tendrá mi obediencia 
jurifdiccion en mi amor, 
es engaño conocido: 
prima ,. Don Juan me verá, 
ú moriré, que no eñá 
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•f £ No hay. Mal, que 
en nueílra mano el olvido. 

Confi. No hajr confejo que le quadre 
á quien fe abrafa de amor; 
pero íi es cierto , Leoaor, 
lo que te ha dicho tu padre 
de Don J u a n , ferá razón, 
que el furor te defenfrene, 
y te pierdas, por quien tiene 
tan perdida la opinion ? 

León. Ajr prima 1 no has penetrado 
de mi padre los intentos: 
trazas fon, y fingimientos, 
que fabrican fu cuidado, 
los delitos con que afrenta 
á Don Juan por no cafarme: 
que tanto llega á dañarme 
fu condicion avarienta, 
que por no apartar de si 
el dote , que de él efpero, 
le refifte , que al dinero 
tiene mas amor, que a mi, 
Efta , prima , es la ocalion, 
que Don Juan no puede fer, 
que dexe de proceder 
conforme á Ai obligación. 

Cs«y?. Qué delito no fe efpera 
de la vil necefsidad? 
fi he de decirte verdad, 
no es efta la vez primera, 
que á Don Juan le han imputado 
en mi prefencia en Zamora 
mas exceíTos , que tu acra 
á tu padre has efi:uchado. 

iíflM. No puede fer , n o . Confianza, 
hablada vienes íin duda 
de mi padre , y en fu ayuda 
folicitas mi mudanza: 
que efta Don Juan tan fobrado, 
aunque por fervirme ha fido 
pródigamente perdido, 
que euas cafas ha comprado, 
que pared en medio eftán, 
en que Don Domingo habjtaj 
mira to fi necefsita 
de hacienda agena Don Juan. 

Con/i. Puede f e r , mas yo te digo 
lo que "de la fama oi, 
y de que lo cuenta aísi 

pr Bien no venga; 
al tiempo doy por teftigo. 

León. Mi óierte le havrá imputado 
faifas culpas , que ba ño, 
Conftanza, quererle yo 
para fer tan defdichado. Sale Ine j. 

Ittéi. Don Domingo de Don Blas 
licencia aguarda , feñora. 

Leoa. Effo me faltaba aora. 
Cott/í. Antes , prima , porque eflás 

difguílada , ferá bien 
divertirte , que mil cofas 
de él me han contado guftofas. 

León. Ha dado en quererme bien; 
y aunque tiene calidad, 
y es muy rico , y nada necio, 
por figura le defprecioj 
porque la comodidad 
con tal cuidado procura, 
que en efta vida no tiene 
otra atención , y afsi viene 
el extremo á fer locura. 

Coa/l. Por elfo mifmo , Leonor, 
pues como dices te adora, 
le hemos de probar aora, 
y ver íi en él al amor 
la comodidad prefiere. 
Qué arriefgas en ello , puefio 
que no bolverá tan prefto 
tu padre ? laéi. Y y o , fi viniere, 
te daré avifo. Leo». Entre, pues, 
que no reparo, en fi es jufto, 
fiendo , Confianza , tu gufto: 
ponte á effa ventana, Inés. 

Salen Don Domingo con capa hajla la efpada^ 
fombrero muy haxo, y de muy poca ala^ 

y valona fin golilht, y Ñuño. 
J>om. Ya , con razón , colegia, 

de tardarfe la licencia, 
que entrar a vueftra prefencia, 
feñora , no merecía. 

León. Fue forzofo : fi ha tardado 
la licencia, perdonad. 

Dom. No ha fido incomodidad, 
que la aguardaba fentado. 

León. Mira fi de fus extremos 
fe olvida, prima. Dom, Y aora, 
fi dais licencia , feñora, 
ferá bien que nos fentemos, 

que 

i 
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que yo no apruebo el decir, 
aue debemos enfeñarnos 
I eftár en pis , y a canfarnos, 
para poderlo fufrir ^ 
Lando es fuerza; porque k que 
pueden á mi condenarme, 
fe es fuerza , mas que a ca larme 
entonces, y citarme en pie? 
Y pudiendo no llegar 
jamás la fuerza , el enfado 
havté fin fruto paffado, 
que me pudiera efcutar. 

Conft. No lo funda mal. 
Leonor, Aparte a f uno. 

Ñuño , es bizarra , y bellas 
pero la que eftá con ella 
no me parece peor, 

mño. Si mudafte penfamiento > 
Sientanfe , y Leonor en medt». 

Dom. Por fi haveis imaginado 
de haveros yo vifitado, 
que fue todo atrevimiento 
del amor , por quien fufpiro, 
fabed , que viniendo aora 
de fuera , fupe , feñora, 
que fue el feñor Don Ramiro, 
vueftro padre noble, i verme, 
y yo con efta ocafion, 
pagando mi obligación, 
de ella Ue querido valerme 
para entrar , donde os ofrezca 
facrificios mi cuidado, 
porque ya que no pagado, 
contento al menos padezca. 

Conft. Prima , en la comodidad 
le prueba. León. Nunca entendiera, 
que tan atrevido fuera, 
n i con tanta libertad, 
fiendo la primera vez ^ 
que me veis , fe declarara 
vueftro amor: que cara a cara, 
y con tanta defnudéz, 
quien dice fu voluntad, 
mas que enamora , defprecia. ^ 

Pont. No os efpanteis , que fe precia 
de defnuda la verdad; 
y como ya mis enojos, 
tüirandoos, dixe algún 

Ruk de Almon, '5) 
me pareció , que no havia _ 
fiempre de hablar con los 0)0s. 
Y al fin , deciros mi amor, 
puefto que abrafarme veo, 
era mayor mi defeo; 
V afs i , tuve por mejor, 
que atrevido á declararlo, 
fuírais vos mi atrevimiento, 
que padecer yo el tormento, 
que me daba el defearlo. ^ 

León. Según effo , vueftro antojo 
preferís á mi refpeto, 
V hace en vos mayor efeto 

- vueftro gufto , que mi enojo í 
Bafta, por oy paffara 
el haveros yo efcuchado, 
y haverme vos vifitado 
con efta ocafion, que os da 
la obligación , que decís, 
que á mi padre le pagaisi 
pero quiero que advirtáis, 
fi en mi afición profeguis, 
que tan dificil conquifta _ 
en mi efquiveza emprendéis, 
que apenas alcanzareis 
una palabra , una vifta, 
fin que para merecellas, 
mas veces el Alva os halle 
dando quejas en ini " l i e , 
que contéis al Cielo Eftrellas. 

Conft. Aquí es ello. 
2)ow. No entendeis, 

fegun colijo , Leonor, 
el fin á que afpira amor, 
pues tal condicion ponéis, 
^ a n d o paguéis mi cuidado 
tt is de tanto trafnochaf, 
qué fruto podéis facar 
de amante tan ferenado? ^ 
Si os han de tocar mis danoi, 
no es mejor quererme aora, 
quando tengo yo , feftora, 
mas falud, y menos anos? 

león. No os juzgué tan material, 
Dow. Por dicha fera cordura, 

que en material hermofca' 
bufque yo gufto mental? 
Pienfo qu. yerra el a m m o 
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quien trueca un orden tan llana, 
o humano quiere á lo humano/ 

Jo Divino a lo Divino. 
Y al fin, porque mis intentos 
ectendcis, en vueflro amor 
guftos pretendo , Leonor, 
que no pretendo tormentos. 
Mirad, pues, í¡ es acercado, 
qne negocie mi efperanza 
placeres en confianza 
^ n pefares de contado, 
Quando miro un pretendiente, 
que con mucho afari procura 
ia comodidad futura, 
derpreciaudo la prefente, 
le digo : Necio ambiciofo, 
contra tus intentos pecas, 
pues bufcas el bien , y truecas 
lo cierto por lo dudofo. 
Sabes tü, qae gozarás 
lo por venir, que apercibes i 
acomoda lo que vives, 
y no lo que vivirás, 
Y afsi, Leonor bella , advierto, 
aunque afpiro á tal favor, ' 
que cl bien prefente menor, 
prefiere al mayor incierto. 
Oy VIVO , efperanza es vana 
la de mañana , y no doy 
las certidumbres de oy 
por las dudas de mañana. 

León. Quien no quiere padecer, 
no merecerá jamás. 

Dom. Atormentarfe no mas 
es medio de merecer? 

f n ^^y ^"Vicios? 
no has. fieftas? no hay galanteos? 
no merecen ios defeos ? 
«o obligan los beneficios» 
por fuerza he de trafnochar? 
^ e me huviera á mí importada 
haver dos veces pagado 
elfa cafa . fí el eftár 
a la vueftra tan cercana, 
no ha de efcufar, que me halle 
(como decis) en la calle 
tantas veces la mañana? 

veces la haveis pagado? 

^f/í por Bien tío venga. 
Un ladrón, un embuílero, 

un fucil caco , el dinero 
cobro de mi adelantada 
(no fíendo fuya) de un ado. 
y otra vez fe la pagué, 
porque de ella me agradé, 
al dueño, Uvsnrafi Leonor con furh, 

Leo». Cierto es mi daño, L 

la afrenu, 
tefligo {oy de ella yo, 
y con efto confirmó 
quanto de él la fama cuenta. ' 
Idos con D i o s , idos prefto, 
i Jon Domingo de Don Blás. 
no quiero efcucharos mas, 
que me haveis muerto. Vafi. 

Dom. Que es eflo ? ^p 
que me juzga , conlidero, 
ya fu efpofo , bien lo arguyo, 
pues que fíente como fuyo ^ 
^ gafto de mi dinero. 
Decidla, que tal cuidado 
no la de mi defperdirío, 
porque en fiendo en fu fervicfo, 
daré por muy bien empleado 

Conft.^x dire, mas fin creer 
que lo haréis, que os puedo fer 
de alguna incomodidad. 

Enpñada eflais, por Dios, 
que el gaño m^s opulento 
hiciera yo muy contento 
por cualquiera de las dos. 

Confi. Por mi también > 
Bom. La beldad, 

que en vos miro , lo merece. 
Con .̂ Querer á dos os parece 

fin duda comodidad. Vañ 
iJ^'^.Sabeme, Ñuño, quien es 

ella Dama. NuAo. Tu intencioa 
cooozco en tu condicion, 
faberlo es fácil de Inés. 

Inh. Mi feñor viene. 
Dom, Saldré 

á recibirle : favor 
fue fin duda, que Leonor 
Jo fincieíTe, fi no fue 
de condicion recatada 

cl 
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T>e Don Juan Ruíz 
e\ difgufto , que moflró, 
fintiendo que gaíle yo, 
por QP quedar obligada. 

- Sale Ramiro. 
Í.am.Vos en mi cafa, feñor 

Don Domingo ? Dom. Haver labido, 
que primero he merecido 
de vos el mifmo favor, 
fue caufa de anticiparme 
á pagar mi obligación, 

I por faber fi es la ccáfioti 
tener algo que mandarme. 

Ram. El Principe Don Garcia, 
pava las fieftas , que aora 
trata de hacer en Zamora, 
á combidaros me embia: 
efta la ocafion ha lldo 
de bufcaros. Dom, T a l faVOC 
del Principe mi feñor, 
quándo yo lo he merecido ? 
Y o aceto de buena gana 
lo que á mi me eftá tan bien; 
mas vos haced que me den 
a la fombra la ventana. 

Ram. Qué ventana ? eñais errado; 
cañas ha veis de jugar. 

Dow.Eífo llamais combidar» 
errado haveis el recado: 
combidar dice, Ramiro, 
fieña en que tengo de holgarmc, 
que haviendo yo de canfarme, 
no es combite , fino tiro. 

KafM. Pues cambien á torear 
de parte fuya os combido. 

Dom. En qué le tengo ofendido, 
que quiere verme rodar ? 
Ápeoas capaz me hallo 
de governar folo á mi, 
y iré á governar alli 
ai toro , á m i , y al cavallo ? 
No hay cofa que mas aíTombre 
con mas razón, que del ufo, 
que la ley del duelo pufo 
entre una fiera, y un hombre. 
Si á mi pofada viniera, 
Ramiro , el toro á bufcarme,, 
aun entonces el vengarme 
pueflo ea razou pareciera-

de Alar con, 
Mas fi . yendo yo a bufcallo, 
no eftando de él ofendido, 
el toro es tan comedido, 
que hiere folo al cavallo, 
y no á mi ; por qué el cruel 
fuero del duelo me obliga 
á que arriefgado le figa, 
y me acuchille con «l? 
Si á un hombre , que tanto vale 
cómo valgo , determino 
defafiar, un padrino, 
que las armas nos iguale, 
al campo llevo conmigo; 
y hé de reñir con U efpadi 
contra fuerza aventajada, 
fiendo un bruto mi enemigo? 
Doy que yo llegue á matallo; 
es bien, que arriefgue la vida 
uno , por vengar la herida, 
que un toro le dio á un cavallo? 
Entre dos hombres , jarais 
ponoo paz por no arriefgarme, 
y ua cavallo ha de obligarme? 
vale por ventura mas ? 
E l peligro de la vida 
quiero dcxar , y dexar 
la defdicha de rodar, 
la pena de la caída. 
Hay pena mas defdichada, 
que un hombre medio aturdido, 
bañado en polvo el veflido, 
y con la gorra abollada, 
esforzarfe , y no acertar 
con la guarnición, turbado 
el co lor , y rodeado 
de mil picaros bufcar 
el toro ,, los acicates 
atando el fuelo , y formando 
r a ^ s , quizá procurando 
efcritir fus difparates? 
Si á eflos guftos me combida, 
el Principe me perdone; 
quien la vida a riefgo pone 
donde no le va la vida, 
hace muy grau necedad. ^ 
Siempre que á nadar entre, » 
Ramiro , fui haciendo pie 
ázia la profundidad. 

COI» 



1 <5 No hay Mal, que 
cou gran tiento caniuandoj 
y quando el agua fenti 
al pecho j luego bolvi 
azia la orilla nadando. 
No he de arriefgar con los toroí 
la vida, que no arriefgára 
mas , í¡ vencer me importara 
un Exercito de Moros. 

Al Principe lo diré 
de elTa fuerce. Dom. Mas compuefla 
le podéis dar la refpueíla. 
Decidme , quánto podré 
gallar yo para lucir 
eftas licftas ? Ram. Mil ducados. 

Dom. Luego os los traerán contados, 
con ellos quiero fervir 
á fu Altela , que fofpecho, 
que eílá con necefsidad; 
y afsi, mi comodidad 
refultará en íu provecho, 
V en mi difculpa, que entiendo, 
que mas gufto le lie de hacer 
en darfelos fin caer, 
que con gaftarlos cayendo. Vafe 

Ram.lafudo nombre os ha dado 
la fama, que loco os llama, 
que mejor puede la fama 
llamaros defengaúado. pr̂ jg 

Sdt. De alli falió , yo le vi. 
Juan. Ramiro le admite ya, 

y la licencia le da, 
que jamás yo merecí ? 
E l lo codicia, Beltran, 
para efpofo de Leonor: 
ha Don Ramiro , es mejor 
Uon Domingo , que Don Tuatt> 

-Bí̂ /. Para ferio , bafta fer ^ 
él mas rico, bien lo fundo, 
puedo que no tiene el mund» 
mas linagc, que tener. 

Jtta». La riqueza importa poco, 
H de loco la opinion 
la desluftra. Belt. Secarrón 
le llamo yo , que no loco. 

Jw.Tw. Beltrán , yo refuelvo entrar 
a hablar á Doña Leonor, 
6 es el que dicje fu amor, 

í>cí- 'BUn no vefíg¿ti 
las obras lo han de moñrah 

es firme fu penfamiento, 
li por efpofo me quiere, 
déme la mano , y no efpere; 
que de fu padre avariento 
la infaciable condicion 

a Don Domingo la entregue, 
y a mi amor con efto niegue 
el cabello á la ocafion. 

Pues mudas ya parecer, 
feiior ? Jusn. Cómo ? 

Selt. No decías, 
, que á Don Ramiro querías, 

robándole, empobrecer, 
para que él mifmo te ofrezca 
a Doña Leonor afsi, 
haciéndote rico á ti 
lo mifnio que á él empobrezca? 

Beltrán i mas el poflr^ro 
efle el remedio ha de fer, 
ií de otra fuerte- vencer ' 

' la dificultad no cipero. 
Y por lo menos , aora 
me conviene averiguar, 
para poderlo eítorrar, 
fi Don Domingo la adora, 
y goiar fu mano efpera; 
porque fi una vez la alcanza, 
ya perdí yo la efperanza, 
tarde el remedio viniera. 

Belt.El viene alli. 
Juan, Pues yo quiero 

aora notificarle 
mi amor, Beltrán, por quitarle 
cflorvos al bien que efpero. 

Salen Don Domingo , y Ñuño. 
Dom. En fin , fe llama Conftanza 

la que eftaba con Leonor, 
y es fu prima. Ñuño. Si fefior. 

JJo;». Es hermofa. N„ño.J.i mudanza 
colegí de tu cuidado 
en mandándome informar. 

Mudanza no has de llamar 
d la que es razón de eflado. 
Ñuño , quien folo un cavallo 
tuviere, y folo un amor, 
fcrá efclavo del temor 
de perdellQ, ó de canfaJIo. 

Quc-

M . 
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Ve Tfon Juan 

Qiierer fin apelación, 
es forzofa tiranía, 
y el amor que defconfia, 
crece con la emulación. 
Tenga Leonor á fus ojos 
quien caftigue fu rigor, 
y yo al lado de Leonor 
quien mitigue fus enojos. 
No me pareció Confianza 
menos que fu prima, bella, 
en Leonor pondré , y en ella 
igualmente mi efperanza. 
La que me quiera , he de amar, 
la que no , no he de queier, 
que en eílo , correfponder 
quiero mas , que conquiñar. 

Nurío. Bien harás , fi te permite 
el amor effa elección. 

Vom. No permito á la pafsion 
yo jamas, que me la quite: 
un papel has de llevar 
luego á Confianza, ^ f io . Si amoí 
tienes á entrambas , feñor, 
entrambas las perderás. _ 

J u m . Si muy de prifa no vais, 
feñor Don Domingo , cid 
una palabra. Dom. Decid, 
que lo que vos importáis, 
fefto^ Don Juan , lo primera 
ha de fer. 

Juan, Nadie en Zamora, 
fegun es publico, ignora, 
que por, la belleza muero 
de Doña Leonor la hermofa, 
hija de Ramiro 5 y fiendo-
yo quiea f o y , con caufa entiendo, 
que es obligación forzofa 
de qualquieia Cavallero 
no oponerfe á mi afición. 

Vom. Digo , que es obligacioD, 
y que de mi parte quiero 
cumplirla: que aunque es verdad, 
que yo fu amor pretendía, 
porque el vuefiro no fabia, 
preferir la antigüedad 
es cortefano refpeto 
(nada pierdo, pues Confianza 
me obligaba á efta mu4anzai 

Ruiz de AUrcón. 
y afsi , olvidarla prometo: 
qiiereis mas ? Juan. í i o de vos, 
que lo haréis. 

j)orn. Como quien foy, 
de-ello la palabra os doy. 

Jífjrt. Dios .os guarde. 
Dom. Guárdeos Dios. 
mño. Qué fácil , y qué fin pena 

)a dexas 1 Dom. No era rason, 
fino efpecie de locura, 
reñir por una hermofuri, 
que tiene achaque de agena. 
Si en efio culparme quieres, 
es necedad conocida, 
porque no hay mas de una vida, 
Ñuño , y hay muchas mugeres. 

Vafe con Ñuño. 
Belt. Efie eftorvo ya ha ceífado: 

mas cómo te entrafie afsi? ^ 
quieres que te encuentre aqu» 
Ramiro ? Juan. Defefperado, 
y fin paciencia me veo: 
ó á Leonor he de perder, 
ü obligarla á refolver 
á dar fin á mi defeo, 

Belt. Efio es hecho : ya Leono» 
eftá aqui. Sale Leonor. 

León. Don Juan , qué intento 
os ha dado atrevimiento 
de entrar en mi cafa? Juan. Ailior^ 
tormento , rabia , defpecho, 
furia , defefperacion, 
que no fufre la pafsion 
ya las prifiones del pecho. 
En los peligros fon años 
los puntos fin dilaciones, 
brevw determinaciones 
remedian eternos daños. 
Refuelto vengo, Leonor; 
Ramiro á mi voluntad 
fe opone Í mas fi es verdad, 
que me quereis , y el amor 
ha conformado a los dos, 
mofiradlo aqui, que os prometo, 
que , ó fin vos , bolvere muerto, 
ó vivo , Leonor , con vos. 

León. Mientras batallan , Don 
dos contrarias cslid^áfs, 

IC 
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ATo ¿ajf Malf que 
las mifmas contrariedades 
materia á fus fuerzas dan: 
mas en llegando á vencer 
una de e l las , la vencida, 
quanto mis pierde la vida, 
mas fuerza aumenta el poder: 
incentivo á la venganza, 
materia á la aótividad 
de la opuefta calidad, 
que de ella visoria alcanza, 
Afsi el amor que os tenia,' 
mientras á las perfuaílones 
de tantas mormuraciones, 
que os infaman , refiflia, 
en ellas mifmas hallaba 
ocafion de eftár mas ciego, i 
y la reíiftcncia , el fuego 
de mi pecho acrecentaba. 
Mas al fin con tal violencia, 
verdades claras, que fon 
noche de vueftra opinion, 
vencieron mi refiftencia: 
que quanro fue de querer0s 
mas incentivo el amor, 
tanto es materia mayor 
aora de aborreceros. 
M i pecho ha de preferir, 
mi afición ha de eñimar, 
mis o|os han de mirar, 
mis oídos han de oir 
á quien desluftra fu fama 
con una, y otra baxeza, 
y fu natural belleza 
con fus coflumbres infama? 
Y á quien ya caufarme enojos 
tan poco llega á temer, 
que no recela poner ^ 

fus afrentas á mis ojosj 
pues la roas vecina cafa 
(porque ni él pueda negar 
fus infamias , ni ignorar 
pudiefle yo lo que paffa) 
no fiendo fuya , ha arrendado, 
para que fu afrenta vil, 
caco embuftero , y fútil, 
atrevido el engañado 
3 'lamsfle tn mi prefencia, 
f, . - r que me ofendia? 

por Bien no venga. 
La mano pretende mía 
quien da tan franca licencia 
de mormurar fu opinion? 
Teniendo yo por marido 
á quien tanto la ha perdido, 
mercc iera eftimacion 
ni aun de vos? No foy tan necia, 
que quiera darme á entender, 
que eílimará á fu muger 
quien fu mifmo honor defprecia. 
Idos de aqui , perfuadido 
á que ya de vueftro amor 
folo me queda el dolor 
de haveros favorecido. Vaft. 

Juan. Efpera , efcucha , feúora. 
fif/í. Es por demás. 

y u m . A y de mi ! 

pofsible es , que tal o i ! 
Be!/. Eííamos buenos aora. 

Juan. Efto , rigurofos Cielos, 
en mis defdichas faltaba: 
mi pena no rae bailaba ? 
no me fobraban mis zelos? 
De los mifmos defvarios, 
que en lifonja de tu amor 
cometí , ingrata Leonor, 
haces defméritos mios? 

Sfh. Siempre , vive Dios , temi 
eñe fin. Juan. Pues quién pensara, 
que ya que Leonor culpara 
los yerros que cometí, 
no huviera al menos en cuenta 
del defcargo recibido, 
vér , que yo no haya temido 
por fervirla, mas mi afrenta? 

A/f. Bien lo pudiera entender 
quien la fabulilla vieja 
fupiera de la Corneja, 
que há mucho y a , que por fer 
tan común , nadie contó, 
y de puro no contada, 
es de muchos ignorada, 
y afsi , he de contarla yo; 
porque al cafo fe acomoda, 
y tü , para difculpar 
a Leonor, la has de efcuchar: 
Afsiftir quifo a la boda 
del Aguila, mas fe hallo 
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Ve Don Juan 
U Corneja tan fin galas, 
que adornó el cuerpo , y las alas 
t varias plumas , que hurto 
l otras Aves 5 de manera, 
L r a p e n a s llegó á las bodas, 
quando conocuron todas 
fus plumas: y l ^ P " " ^ " » 
el Aguila la embilhó 
á cobrarlas con tal furia, 
nue para la mifma in)wia 
cxemplo a las otras dio. 
Decénte: que rabia es etta? 
(dixo la Corneja) advierte, 
que folo por complacerte, 
y por venir á tu fieña^ 
mas brillante , las hurtej 
y el Aguila refpondio: 
Necia, por ventura, yo 
pudiera culpar tu ft, 
fiendo tu fortuna efcala? 
Quando galas no trageras, 
o con las tuyas vinieras, 
ó eíluvierafte en tu caft. 
Y al fin, como tu falilte 
caftigado del defden 
de Leonor , faU6 también 
corrida , defnuda , y triftei 
y pluguiera a D i o s , que dieran 
fiempre con igual rigor 
efta pena al mifmo error: 
que YO sh bien, que advirtieran 
menos falfos mas de quatro, 
que con ageno veftido 
el aplaufo han merecido 

Juan. Lo hecho , Beltran . ya-es hecho, 
lo que refta es , remediar 
lo por venir, y dexar 
elle agravio fatisfecho 
de Don Domingo, <|uc hablo 
tan libremente de mi 
i Doña Leonor, 

'telf. Si á ti ^ 

caco fiitil te llamo, 
que nombre dará 4 Beltran, 
que echó la llave al enredo ? 

» J « . M u y prefto fabrá (fi puedo ) 
' ' u . J_ UoUl,, Drin luan.l^ 

^de ^Jjarccn. 9 
Salen Don Domingo qwtandofe cafa, > tj 

padayNuño,y Mamtcfo. 

M 

Señor , fi quieres cenar, 
es hora ya. Uoíw. Majadero, 
hora es quando yo quiero: 
el tiempo ha de fenalar 
el relox, que no dar leyes» 
que en efta puntualidad, 
contra la comodidad, 
tengo laftima á los Keyes-
E1 manjar me fabe mas 
quando yo le he menefter, 
y no tengo de comer, 
porque comen los demás. 
E l ufo común difpufo 
hora en efto feñalada, 

' voluntaria, no forzada, 
no ha de obligarnos el ufo. 
Bañará que nos lo acuerde» 
que quien antes de tener 
hambre fe pone á comer, 
no fabe lo que fe pierde. 
Dime , dime , recibió 
el villete? JíaíSo. Recibióle, 
y no fin gufto. DÍW. Y leyóle. 
Ñuño amigo? Nuño.^ le leyó. 

Z>om.Y qué refpondió Conllanzaí 
m m . La refpuefia fue muy corta. 
Dom.Y qué fue? Callar. 
PflW.No importa, 

vida tiene mi efperanzai 
Ñuño, no camina mal 
á fu puerto mi defeO, 
fi aquel epigrama creo, 
que hi30 de Nevia Mai-ciaU 
Efcribi , no refpondio 
Nevia: luego dura efta? ^ 
mas pieufo que me querrá, 
pues 1q que efcribi leyó. 
Haz que me déü de cenar, 
Mauricio, aora, que aora 
que tengo yo gana, es hora. 

m ñ o . Q ^ l poco tardó en llegan 
Dom.l.Q que faltaba tardo, 

que es garía, y íu nombre infiere, 
T e v i e L quando ella quiere, 

no quando quiero yo. 
fil nal 
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No h¿ty Aíal j que 
iluftre , que te ha bufcado 
efta tarde con cuidado, 
dice , que te quiere ver. 

Dam, Qué me querrá ? 
Maur. Yo fofpecho, 

que un papel te vierte á dar. 
PíM». Papel antes de cenar? 

ó qué difgufto me has hecho I 
Carta , ó villete jamas 
me des en tal ocafion, 
que mê  quita la fazon 
el cuidado que me das. 
Entre , que ya lo has errado 
con darme las nuevas de él, 
y no me dará el papel 
mas difgufto , que el cuidado." 

Vafe Mauricio , y fale un Gentil-Hombre con 
un papel , dalo d Don Domingo , él toma 

una lux., y lee uparte^ 
Gentil. Eíle en fecreto mirad, 

que á fu dueño he de llevalle 
la refpuefta. 

Les Dom. En vueflra calle 
cfla noche me aguardad 
luego que fu fombra fria 
ocupe de nueñro Polo 
la mitad , fecreto, y folo» 
E l Principe Don Garcia. 

Repref. El Principe ? letra es efla 
de fu mano ; que aguardar 
no teneis , donde es callar, 
y obedecer la refpuefta. 
Hachas , ola. Gentil, A dónde vais ^ 

Dom. A acompañaros iré 
como debo. Gentil. No faldré 
yo de aqui , fi no os quedáis. Fafe. 

Dom. Servir es obedecer, 
y no obliga quien porfías 
el Principe Don Garcia 
mi perfona ha raenefter. 
Sacadme prcfto una efpada, 
una cota , y un broquel; 
li he de ir acafo con él 
á alguna ocafion pefada, 
es cordura ir prevenido. 

Aíi/c;?. No quieres cenar, fcñor? 
Doiit. En tocando al pundonor, 

Nufio, de codo me olvido. 

ap. 

por B'ten no venga. 
Siempre vive lo que efloy, 
feguii mi fangre , obligado» 
que por fer acomodado 
no dexo de fer quien foy. 

Víuño. Es la cota muy pefada, 
-no la fufrirás , feñor. 

Dom. En tocando al pundonor, 
Ñuño , no me pefa nada. 

Saca Mauricio lat armas^ 
Ñuño. Es acafo defafio ? 
Dom. Nada me has de preguntad 
Mnur. Hemoñe de acompañar? 

Solo he de ir. 
Num. De ti confio, 

que de todo bien faldrás. 
Dom.Ea tocando ai pundonor. 

Ñuño , revive el valor, 
y muere en mí lo demás. Vanfe. 

Salen Don Juan , y Beltrhn con un vi-
llete , de noche. 

Juan. Entra, Beltrán, y el villete 
le entrega en fu propia mano. 

Selt. Pienfo que es intento vano^ 
porque fu opinion promete, 
que á eñis horas acoñado 
eftará ya , que la fama, 
como fabes , no le llama 
íin caufa el acomodado. 
Y fí efta mifma razoa 
coníidero , defconfio 
de que acepte el defafioj 
porque de fu condicion, 
íeñor , prefumir es jufto, 
que por refpuefta ha de dar, 
que no fuele trafnochar 
para cofas de mas guflo. 
Y fi acafo es tan cobarde, 
( como lo colijo de é l ) 
folo fervirá el papel 
de avifarle que fe guarde. 

Juan. Dices bien. Belt. Señor , efpera, 
que una luz llega al zaguán. 

Juan. El fale fuera , Beltran. 
Belt. Y folo? quién tal creyera? 

la llave á la puerta ha echado 
por defuera. Jum. Quiero hablallc. 

Sf//.Su cuidado eftá en fu calle, 
pues en ella fe ha parado. 

Sale 



De Don Juan 
Sale Do» Domingo de noche. 

Jmn, Ya tengo mas ocafion, 
que a la venganza me obligue, 
que efto mueftra, que profigue 
la comenzada afición 

» de Leonor. Belt. Infieres bien. 
j)om. Gente viene : fi ferá 

el Principe efte? Quién ya? 
Juan. Señor Don Domingo , quien 

os bufcaba con cuidado. 
Dom. Es Don Juan ? Juan. Si. 
Dom. Ya me haveis 

hallado : qué me quereis ? 
Juan. No es lugar acomodado 

efte para lo que os quieroj 
folos al campo los dos 
raigamos, que alli con vos 
tengo un negocio. 

Vom. Y o efpero 
una precifa ocafion 
en elle mifmo lugar, 
á que no puedo faltar; 
decidme aqíii la razón, 
que teneis de fentimienco, 
que os obligue á defafio: 
que fi ( como yo confio } 
es injufto el fundamento., 
con defengañaros , quiero 
no faltar yo a la ocafion, 
que efpero , y la obligación, 
que de facar el acero 
nos podrá el haver falido 
al campo , efcufar , fupueílo, 
que fi os íDgaftais en eílo, 
no me doy por ofendido. 

Jaa». Porque sé , que la ocafion 
de mi agravio es verdadera, 
la diré, que fi pudiera 
efperar fatisfaccion, 
la callara hada faltr 
al campo, que el aguardar 
fatisfaccion, es moflrár 
poca gana de reñir. 
Vos quando á L;onor hablafleis, 
porque arrendado os havia 
efta cafa , fin fer mia, 
caco fútil me llamaflets. 

Nunca la verdad negu^ 

Ruiz de Alar con. i tí 
J»4B. Eíla es la ofenfa que quiero, 

que fuftente vueftro acero. ̂  
Born. Luego porque os igualé 

al fútil lazo ofendido, 
Don Juan , me defafiais ? 

Thj«. Siendo quien fois , rio juzgáis 
quin grande eíTe agravio ha fidoí 

Dow. Pues el penfamiento mió 
fegun eífo me engañaba. 

Juan. Como ? 
Z>o/w. Porque yo efperaba 

de Caco eíle defafio. 
Jmn. Qué os atrevais de effe modo 

á agraviarme! Dom.S\ á reñir 
al campo hemos de falir, 
reñiremos fobre todo, 

J m j w . Vamos, pues, que no permite 
mi enojo mas dilación. 

Dom. Ni á mi cierta obligación, 
que de efte puefto me quite, 
como he dicho , por aoraj 
y afsi, porque yo no sé^ 
quánto en él me detendré» 
feñalad el puefto , y hora 
para mañana , y vereis, 
que falgo , como quien foy, 
á bufcaros: de ello os doy 
la palabra. Juan. No faldreis, 
que el fer muy acomodado 
arguye poco valor. 

I>o/M. En tocando al pundonor, 
eftals , Don Juan , engañado. 
Conmigo el valor nació, 
las fuerzas he de adquirir, 
que ellas han de confegUir 
lo que el valor emprendió.. 
Y quinto mas me acomodo, 
quanda inquietudes no tengo, 
tantas mas fuerzas prevengo 
á mi valor para todo. 
Y folo advertiros quiero, 
que podéis echar de ver 
quánto me vá en no perder 
lo que en efta calle efperoj 
pues dilato la venganza 
del agravio que me hacéis 
en moftrar, que no tenéis 
de mi valor confianza. 

1 
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11 No hay Mal, que 

Juan, Ya , fegun exagerais, 

3ue os importa no falír 
e efta cal le , á colegir 

l l ego , que me quebrantáis 
la palabra: porque aqui, 
qué puede , fino el amor, 
deteneros, de Leonor? 

Dom. Nunca á lo que prometí 
falté , y refervo también 
effe agravio al, deíafio. 

jF«d«. No tiene paciencia el mió, 
aguardar no rae eílá bien 
oítáfiones dilatadas, 
tjuando me importa vengarme^ 

Dtm. Pues fino podéis facarmc 
de la calle a cuchilladas, 
es vana vueftra porfía. 

[Belt. Qué efperamos ? 
Ĵ wjw. El acero 

no faques t ^ , que no quiero 
reñir con fupercheria. 

Acuchillan/e Don Domingo, y Don Juan. 
Dom. No importa; á m i l , como á dos, 

bafto folo , quando llego 
á facar la efpada. 

Belt. Fuego, ap. 
un layo e s , vive Dios; 
en Cantalapiedra ha dado 
Don J u a n : pero quién pensara, 
que á todo fe acomodara 
tan bien el acomodado ? 

jr«jH. No vi tan valiente acero 
jamas i 

Dom, Don Juan , gente viene, 
y advertid, que no oí conviene 
( í i es acafo quien efpero ) 
que os halle en efta ocafion, 
que ya lograr no podéis, 
y no es bien, que me eftorveis, 
que cumpla mi obligación 
fin fruto í y pues os moñré 
con tanto valor aora, 
que ma&ana al puefto, y hora, 
que me feñal/ys iré, 
íeñaladle, y ceífe aquí 
la qüeftion, que me daréis 
á entender, íi no lo hacéis, 
que medrofo ya de mí. 

por Bien no vengá, 
quereis que efta gente íea 
medianera entre los dos. 

Juan. Bien decís; y afsi con vos'» 
fe verá , como defea 
mi pecho, á efta mifma hora 
mañana: efperadme aquí, 
porque quitemos afsi 
fofpechas; y de Zamora 
fo los , y juntos los dos 
á la eftacada faldreraos, 
que entonces feñalaremos. 

Dom. Yo os aguardo. 
Juan. A Dios. 
Dom. A Dios. 
Belt. Valor tiene. 
Juan. Vivo , ó muerto 

he de falir de cuidado. 
Belt. Huelgome , que hayas Tacado 

mi blanca de efte concierto. 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Salen Don Juan , y Beltrdn , de noche 
con linterna. 

Belt. Si afsi te vas quitando inconvenientes, 
por hambre vencerás á Don Ramiro. 

Juan. A executar la inclinación afpiro, 
de que he tenido impulfos tan valientes, 
que quando otros motivos no tuviera, 
es cierto que lo hiciefa, 
folo por vér cumplido efte defeo, 
de que fin rienda fatigarme veo. 

Belt. En errar , ó acertar efta jornada, 
te vá á fer Cefar efta noche, ó nada, 

Juan. Siempre ayuda al o fado efta fortuna. 
Belt. Y en efto pienfo yo , fin duda alguna, 

que los mifmos doblones, 
^ue entramos á robar, con avifarnos 
á voces donde eftán , han de ayudarnos, 
por falir de tan lóbregas prifionesj 
pues fegun Don Ramiro los encierra, 
no firve de moneda aora el oro, 
m^s que quando ocupó inútil teforo 
el centro obfcuro en fu nativa tierra, 

Juan. Comencemos la empreíTa, que Morf^o 
fepulta en las corrientes del Letéo 
los bumanos fcncidos. 

Juan. 
Belt. I 



Ve Von Juan de Manon, 

quedefuefto me tienen alcanzado 
las noches , que nos hemos defvelado 
buTcando á Don Domingo inutüraente^ 

Jua». El cobarde temió. 
IBelt. Que tan valience „ ^ , 

rinendo aquella noche fe moürafle! 
y que defpues trocafle 
tanto en temor el brip, 
que no folo falcaffe al defa&o, 
pero fe ha ya ocultado 

r 1, ¡n^lin 

alumbra : efta no cabe: Muda ta llave, 
la cerraja es pequeña , menor llave 
es menefter : entró como en fu cala. 

Entra muy quedo. . yf^U», 
Sdt. Aqui no hay nada. Palia 

al otro mas adentro. 
Belt. Mas qué fuera, 

que Ramiro tuviera 
Aebaxo de fu cama fu dinero? 

No efti feguro allí , robarlo efperd. 
t-í- • " .. Jn&oriorln inrpnca> 

y el defvelo , haya fido 
en bufcarle perdido! . , i 

Juart.Qjxh mas venganza quiero? puedo darle, 
Beltrán , mayor caftigo , que obligarle 
á vivir efcondido , y temerofo ? 

Belt. E l , pienfo yo , que ha fido el viaor.ofo, 
pues eftará, conforme á fu coñumbre, 
donde quiera que efté , fin pefadumbre, 
puedo en acomodarfe fu cuidado, 
mientras los dos nos hemos defvelado. 

Donjuán alumbra , y Beltran vüfacande lla-
ves , y abriendo. 

Juan. Vengan las llaves. 
Bel:. Pruebo la primera 

en el poftigo : fi eflampada en cera 
la original fe huviera fabricado, 
nos facára mas prefto de cuidado-

t juan. Lo raifmo es fer maeílra. 
Meli. E l efeéto lo mueftra, 

pues no le han refiftido 
las guardas , y la puerta fe ha rendido. 

Juan. Entremos , pues, pifando lentamente, 
porque fomos perdidos , fi la gente 
de Ramiro difpierta. 

Belt, Paffo para fu quarto es efta puerta. 
Abre Beítrtin. 

Abrela, pues, Beltrán,que es avariento, 
y en los que eftán detrás de fu apofento, 
por guardarlo mejor, tendrá el teforo. 

^ Belt. Las llaves pienfo que habilita el oro. 
" luán. PaíTemos adelante, 

porque en el apofento mas diftante 
del de Ramiro, hemos de entrar primero, 
que hay menos riefgo, y tiene por ventura 
la diñancia mayor por mas fegura. 

Entran for un» pane ^yfaknfor otrm^ 

urz j" j 
lat efpadas Don Juan, y BHtran. 

Dom. Quien es ? Juan. Sentidos fomos. 
Dorn. Don Ramiro, 

á matarme venís ? 
Juan. Qué es lo qué miró ! 

no es Don Domingo? 
Belt. E l es , por Dios. 
Juan. Cobarde, , 

afsi á Leonor pufifles en olvido ? 
afsi vueftra palabra haveis cumplido ? 
que porque nada pueda, difculparos 
en el mifmo delito vengo á hallaros. 

j)om. Efcuchadme , Don Juan. 
Juan. Defafiado 

no falifteis al campo , y por fagrado 
la mifma cafa donde 
aumeniais mis ofenfas os efconde» 
E í efta ia ocafion , que os importaba 
falir al campo á fenecer la mia ? 
para romper la fe que prometiftes, 
treguas, y dilaciones ? 
juzgad vos vueñra culpa , y las razones 
fltíE tengo de mataros, y vengarme. 

Dom. i C n f d , nada arriefgai^en efcucharme, 
pues fin armas me veis coAq os lo impida. 
No es , Don Juan, en defenfa de mi vicU 
lo que deciros quiero: _ 
mas importa , que yo i pues Cavallero 
fois, no os importa menos: efto os pido, 
y tened el acero prevenido, 
porque interrumpa con rigor violento 
fu primer movimiento, 
para vengar, Don juan, vucftros agravios, 
los U l t i m o s acentos de b u s labios. 

JtMW. 

j fi^ifi ISO eiia icguiw > 
pero fe ha ya ocultado V z í Y íí difoierta , y defenderlo intenta? , 
5e fuerte, que la induftria , y el cuidado, 'precio de mi afrenta í 
V el defvelo , haya fido J ^^^ ^ ^^ , f a c ó n J 

• Tí... T-.̂  nthrñn. i 

1 

h 



V" 
I í 

/ 
No hay Mal y qut 

/an encendida furia 
. provoca á vengar de vueñra injuria^ 

/ que tengo de efcucharos, 
folo por dilataros 
la pena Ue efta fuerte, 
que del caftigo es termino la muerte, 
y la venganza, es cierto, 
que la fíente el morir, no el haver rauerto. 

I>om. Ved , pues , Don Juan , prim¿ro 
cftc papel , que quiero, 
que me íírva de carca de creencia, 
porque no pongáis duda en la evidencia 
de lo que he de contar. 

DaU un papel, / Don Juan le lee^ 
Juan. Y a lo he leido, 

y la firma conozco de fu Alteza. 
Dom.Lz nochcjpuesjque vos de mi ofendiJo, 

para fatisfacer la injuria vueflra 
cel campo Ubre, á la Marcial paleílra 
provocalles mi acero , en cumplimiento 
de efte, que veis, precifo mandamientOj 
al Principe aguardaba 
en aquel puelto , y hora: 
mirad , Don Juan , aora, 
li con razón juzgaba, 
iiendo la fuya ley tan poderofa, 
mas que la vueftra ocaílon forzofa. 
Llego fu Alteza , pues , de cuyo intento 
no folo no tenia 
el indicio menor, mas no podía, 
aunque muchos tuviera, 
penlar jamás, qne tan eflraño fu ia , -
Venid ( me dixo el Principe) conmigo; 
yo obedezco , y le figo, 
y en llegando á la puerta 
de Ramiro , paro , y en un momento 
la v i , Don Juan , abierta; 
entramos , y Ramiro fu privadSí^ ' 
con paífo recatado, 
y fílencio confufo, 
en efte fitio en que me hallais nos pufo. 
Solos aqui los tres, rompió fu Alteza 
á los labios el fello, 
y dixo ( no podréis, Don Juan , crcello, 
pues yo , aunque reconozco fu grandeza, 
qiiando intentos oi tan atrevidos, 
pense , que fe engañaban mis oidos, 
y aora cí refenros cfta hifloria, 

por Bien fio venga, 
crédito apenas doy á la memoria. 
Ya fabeis ( dixo ) que mi padre Alfonfo, 
de cftc nombre el Tercero 
Rey de León , el ya canfado acero 
al ocio rinde, y en la vayna olvida, 
como quien vé el ocafo de fu vida, 
quando contra las huelles Sarracenas 
el juvenil orgullo baila apenas. 
También fabeis, que fu caduca mano 
del Reyno intelita governar en vano 
el timón , que de fuerza necefsita, 
que con Neptuno ,; y Aquilón compitaj 
y afsi yo , porque efpero 
fuccederle en el Reyno , y confidero, 
que es mejor prevenir inconvenientes, 
que daños remediar ya fucedidos, 
refuelvo trasladar de la perfona 
de raí padre en la frente la Corona, 
íin aguardar fu.muerte. Prevenidos 
tiene ya en mi favor los Efquadrones 
Cartilla, facilitan prevenciones 
de la Reyna mi madre mis intentos: 
y mis VaíTallos todos, mal contentos, 
de Alfonfo me aíTeguran, 
y quanto! Ricos , Nobles , Poderofos 
eíla Ciudad conocen , defeofos 
del bien común , conmigo fe conjuran: 
y efte fue de llamaros el intento, 
para que haciendo el mifmo juramento^ 
que los demás, conmigo 
quedeis por aliado, y por amigo. 
Nunca, Don Juan, pensara, 
que la lealtad dormida 
en ocios de la vida, 
con tan ardiente furia difpertára 
á una voz alhagueña, 
que el daño efconde quando el premio en-
Veis como en fus entrañas 
el alquitrán oculto difsimulan, (bn, 
quando en las cumbres,que el olimpo emii-
oftenta blanca nieve las montañas, 
que dan tumba á la vida , y al defeo 
del fobervio facrilego Tiíeo, 
y fi es entonces de centella breve 
concitado el azufre , efpefa nube, 
y es ceniza defpues quando fue nieve, 
dando el aíTombro tantos efcarmie^-iros, 
quando el elirucudo cfpantos i los vientoií 

Pues 
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Paes el incendio veis, y veis la furia 
con que mi pecho rebentó á la injuria 
de la lealtad, que guarda mi nobleza 
a mi Rey nacural, que aunque es fu Alteza 
primogénito fuyo , y la Corona 
efpera de León , mientras no herede 
con legitimo titulo , no puede 
prefunoir, que no toca á fu perfona, 
tan bien como á l i mia, 
la obligación de íubdito , y vaffalloi 
antes fi la piedad ha de juzgallo, 
es mas culpable en él la alevosía, 
que confpirando otro vaffallo , fola 
la fe quebranta, ryie á fu Rey le debe, 
y el á fu padre , y á fu Rey fe atreve. 
Y (i en la edad anciana 

Alfücifo , funda la razón tirana 
pticipar la fuccefsion, en eíTo 

¿o yo mas la culpa de fu exceíTo: 
'que fi tan vecina 
luerte de fu padre confidera, 

r qué no efpera, lo que prefto efpera ? 
'or qué la Ley Humana, y la Divina 

quiere violar, anticipando el plazo, 
que ya limita de la parca el brazo ? 
Al fin , Don Juan , yo reípondi, yo hice 
lo que podéis penfar del que efto es dice, 
en que ni la amenaza de la muerte 
me halló menos leal, ó menos fuerte-
Y ora fueífe piedad, ora cautela 

f termitirme la vida 
íj Alteza, que recela, 

que mi lealtad le impida, 
con publicarlo fu atrevido intflnfo, 
me entregó á la prifion de cíle apofentO» 
que Ramiro viliia 
í o l o , y el alimento cotidiano 
él me miniftra con fu propia mane. 
Eflos mis cafos fon , efta mi hiftoria, 
y pues el Cielo permitió que os vea, 
( el medio , y la ocafion qual fuere , fea ) 
bolved, Don Juan, bolved ¿ }a memoria 
los timbres heredados 
de vueftros altos ínclitos paflados. 
Difpierte en el leal heroico pecho 
el valor, á defpecho 
de los divertimientos , qiie dormido 
fiin engagp^o alhago le han tenido. 

Ve Don Juan RuU de ^Alécon. 
Propongaexemplo, enaulacion proponga 
al valor vueflro , el mió, 
pues en regalos íepultado, y frió, 
no hay riefgo,no hay trabajo q no empren-
no hay muerte que me efpante, (da, 
quando fui cera, ya fiendo diamante. 
Eli advirtiendo , que manchar intenta 
el criftal puro de mi honor la afrenta, 
de la fangre leal el fuego ardiente, 
que al nacer informó, Don Juan Valiente, 
no fe apaga jamás, folo fe ocupa 
quando el vicio en cenizas fe fepultaj 
y en vos, fi oculto yace , yace vivo 
entre los yerros el valor nativo. 
Produzga,pues, incendios,quando el viéto 
de la traición, con animofo aliento 
de vueftra fangre, incita la centella, 
penfando hallar en ella, 
del fuego que vivió, muerta ceniza: 
no la naturaleza, 

en quien principio halló vueílra nobleza, 
fe rinda á la coftumbre advenediza; 
moftrad (librando al Rey) que los errores, 
q han defmentido en vos vueftros mayores, 
no de la inclinación fueron defeítos, 
fino del ocio vil propios efeítos, 
y que de la ocafion íolicitado, 
lois el mifmo que fuifteis. 
Gozad efta ocafion , pues os la ha dado 
tan oportuna el Cielo 
de cobrar la opinion , pues la perdifteist 
ponga un luftrofo velo, 
Don Juan , á los varones que os afean, 
efta hazaña leal, para que vean 
los émulos en ella reftauradas 
las glorias adquiridas, y heredadas. 

Jaaii.Bidi, callad, fi no queréis, que el pecho 
( que ya á tantos fervores viene eftrecho ) 
rebiente en vivas voces, 
quando requieren cafos tan atroces, 
antes, para el cafligo que yo ordeno, 
del rayo el golpe , que la voz del trueno. 
Dadme eflbs brazos ; pero no los brazos, 
que no merezco tan heroicos lazos: 
eflas plantas me dad , porque mi boca 
imprima en ellas agradedmieotos 
de ios ntíbles, y altivos pénfamientos 
8 que vueftra elocuencia me provoca. 

D í í » 
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X6 Nú hay Mal i que por Bien no venga. 

T 
H i iluftre Cavallero, 
en el valor, y la lealtad primero! 
que efpiricu divino, 
qué aliento celeñial á vueflros labios 
confejos didla en mi favor tan fabios, 
que no folo á mi ciego defatino 
dan arrepentimiento, 
pero fin el caftigo el efcarmiento! 
por vos'gané lo que por mi he perdido, 
feré muriendo el que naciendo he fido. 
En la mifma nobleza , que he heredado, 
otra vez vueílra lengua me ha engendrado; 
y pues con effo no igualarfe pruebo 
lo que de vos me quejo á lo que os debo, 
ya olvido los agravios, 
que con razón me hi<fieron vueftros labios, 
que fi yo fabriqué lüi propia mengua, 
y o , que la caufa os d», os movi la lengua: 
amigo os llamo ya , que fuera necio 
fi en tal ganancia recatara el precio. 
Y Juro , por lograr vueftra fineza, 
que he de trazar al punto prevenciones, 
que impidan los intentos de fu Alteza, 
de que me da evidentes prefunciones 
( fuera del judo débito que os debo ) 
gran copia de Soldados CaMlanos, 
que ocupan ya los muros Zamoranos. 

TDflm.Partid,D. Juan,que yo, porq á fu Alteza 
lío demos ocafiones, 
faltando yo de aqui, de recelarfe, 
prevenirfé, y guardarfe, 
prefo me he de quedar, que esfuerza tengo, 
con que á mayores males me prevengo 
por íalir con la emprefla 5 mas decidme, 
cómo entrañéis aqui ? PaAos errados 
á fines me truxéron acertados: 
no os puedo decir mas; y á Dios, aniigo, 
que yo á libraros, ó morir , me obligo. 

Pa/H. Librad al Rey , como de vos fe efpera, 
D . Juan, que poco importa que yo muera. 

Vé cerrando las puertas, (P'a/e, 
porque hallarlas abiertas 
a Don Ramiro no le dé recelos. 

Belt. Y el hurto queda en cierne í 
Juan. Y a los Cielos 

mi inclinación mndaron, 
que al fuego de lealtad me acrifolaron: 
de q vengo i entender, que porque huvieffs 

quien de Alfonfo los daños impidíeffe, 
permitieron mi error , porque fe vea 
que mal no fufcen, que por bien no fea. 

íe¡f. Si til vas convertido , yo admirado 
de ver tan valerofo acomodado. Faa/e, 

Salen el Principe , Don Ramiro , Jíano, 
y Mauricio. 

PWrtf.Fueron, Ramiro , a llamarle» 
Ram. No puede tardar , feñor. 
Pc/rtc. Quiero con efle color 

prenderle fin enojarle, 
que haviendo tanta razón, 
pues con uno , y otro indicio 
fe comprueba el maleficio 
para ponerlo en prifion, 
no podrá Don Juan culparmeí 
y con eílo de fu acero, 
por fer tan valiente, quiero 
en mi intento affegurarme; 
porque llegado al cfe¿lo, 
tanto por no haverle dado 
noticia de mi cuidado, 
como por fer tan afefto 
á mi padre, él fo lamente 
a eftorvarlo bailará. 

Ram. Es verdad; y afsi ferá, 
feñor, prevención prudente» 
que el refolver fu prifion, 
de fentimiento le deis 
indicios, y le moftreis 
piedad en la execucion. 

Trine. E l viene ya. Sale Donjuatt* 
Juan, Gran feñor, 

qué me manda vueftra Alteza? 
Trhic. Lo que por vueftra nobleza 

eftá entiendo mi amor. 
Mas es fuerza, que limite 
la jufticia á la piedad: 
Don Juan, á Ñuño efcuchads 
til lo que has dicho repite. 

Nmo. Una tarde, liavrá feis dias, 
Don Domingo mi feñor, 
de vifitar en fu cafa 
á Den Ramiro falio; 
y aquella mifma, Don Juan, 
que zelofo por Leonor, 
fegun lo moftró el efe¿l:o 
de cfta vifita, quedo, ^^^ 
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te Donjuán 
defpues de haver declarado 
á Don Domingo fu amor, 
le pidió de no eftorvarle 
la palabra, y el la dio. 
Defpidieronfe, y la noche 
fisuiente, quandó el relox 
una menos de las horas, 
que la dividen , conto; 
m Gentil-Hombre la ver 
tercera ( porque otras dos 
de aquella tarde le havia. 
bufcado ya) llevó 
un papel de defafio 
fin duda, de que el color 
todo mudado, y las armas» 
que para falir pidió, 
el recato, y el fecreto, 
y decirme, que al honor 
le importaba falir folo, 
dieron clara información. 
Partiófe al fin, y el cuidado, 
que nos caufaba el amor, 
que á nueftro dueño leales 
tenemos Mauricio , y yo> 
nos' tuvo en una ventana 
hechos Argos á los dos, 
por feguirle con los 0)0S, 
ya que con las plantas ^o.-
Vimos , que haviendo fahdo, 
y debaxo de un balcón 
de Don Ramiro , parado 
Don Domingo , fe llego 
uno de dos , que en la callc 
le aguardaban , que en la voz, 
y en las razones, que oír 
el filencio permitió 
de la noche, era Don Juanj 
y ha/iendo hablado los dos 
un rato , el defnudo acero 
fin á la plática dio. 
y acuchillandofe entrambos 
con deftreza , y con valor, 
dieron a la calle buelta, 
y con efto los perdió 
de vida nueftro cuidado, 
fin que de efta-confufiou 
nos pudieffemos librar 
con falir en fu favor. 

Tíutz de JÍlarco», 2,7 
porque i l , al falir de cafa, 
por defuera la cerro, 
recelando , que a feguirla 
nos obligara fu amor. 
Nunca, defpues de efte cafo, 
le vimos, ni de el hallo,, 
vifo , ó muerto , un breve mdiCiO 
la diligencia mayor. 
Y afsi, pues tantos convencea 
á Don J u a n , de que él le dio 

, la muerte, y de que el cidaYCC 
oculta, con intención 
de ocultar el homicidio, 
os fuplicamos, feñor, 
que le obliguéis á facaraos 
de tan trifte confufion, 

Pr/V. Con lo que haveis efcucUado, 
folo os puedo decir yo, 
que os pongáis en mi lugar, 
y os juzguéis vos mifmo a vos; 
c(in indicios tan vehementes, 
que cali evidentes fon, 
mal guardará la )uñicia 
privilegios al amor; 
y afsi, mientras la verdad 
no fe averigüe, en prifio», 
es fuerza , Don Juan , 

Juan. Qué he de hacer ? valgame Dios! f f -
fi c a l l o y dexo prenderme, 
pongo á riefga la pcafioa 
de librar al Rey Alfonfoj 
fi declaro, que los «^s ^ 
tienen prefo á Don Domingo, 
por entendido me doy 
de fus aleves intentos, 
y es el peligro mayor: 
mae de la mifma verdad 
he de veftit la ficción-
Como difteis un oido 
á la culpa , dad, fe&or, 
otro al dcícargo. Princ D e a d , 
que nada en efla ocafion» 
legun os eftimo, puede 
hacerme gufto mayor, 
que tenerla de moftraros 
en mi piedad mi afición. ^ 

' 3F«aB. Pues preguntadle a Ramiro 
, o r Don Domingo, leñor» 
' P 2 A"® 
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tS No hay Mál y que 
que él en fu cafa le oculta. 

Kam, Q j é decís ? ?rinc. Valgame Dios í 
Hablan i e/cufti de los criadoi^ 

Rarn. Quién de cafo taa fecrcto 
noticia 3 Don Juan le dio? 

Pñnc. Si fabe ya mis intentosí 
Juan. Turbados eftán los dos. 
Pñnc. Don Juan , cómo lo fabeis? 
Juan. L o que el criado contó 

es verdad, mas remitimos 
del cafo la concluíion 
para la noclie figuiente, 
porque aquella lo eílorvó 
gente , que á la calle vinoj 
demás , que cierta ocaíion, 
que le importaba , me dixo, 
que aguardaba , y me pidió 
Don Domingo, que ceflaffc 
por entonces la qüeftion: 
y mas por averiguar 
ía fofpecha que me dio, 
de que la ocalion feria 
verfc con Doña Leonor, 
que por hacerle effe guño, 
confenti la dilación. 
Y afsi j apartandome de él, 
tuvo (aunque es ciego el amor ) 
tantos o jos , como zelos, 
y en la obfcura confullon 
de la noche , oculto vi, 
que Don Dominpo llegó, 
y otro con e l , á la puerta 
de Don Ramiro 5 y los dos, 
defpucs de hacer una feña, 
que la puerca les abrió, 
entraron dentro , y coa eflo 
acrecentando el furor 
de mis zelos, como quien 
el agravio averiguó, 
á la venganza refueko 
le aguardaba , y de los dos 
falió el que le acompañaba, 
pero Don Domingo no. 
Aunque alli rae H jIIó, efperando 
del Aurora el refplandor, 
ni en quantas bueltas al Cielo 
ha dado defpues el Sol, 
ha buelto a pifar la caUf^ 

por Bisn no vénga, 
que nunca de ella faltó 
una centinela mia; * 
y afsi es llana prefuncion, 
fupueflo <jue tal exceíTo 
no es creíble de Leonor, 
que Don- Ramiro le oculta, 
temiendo la execucion 
de mi brazo vengativo, 
que le toca eñe temor, 
(como intereflado en e l l o ) 
porque es mas r i c o , que yo, 
Don Domingo , y le querrá 
para efpofo de Leonor. 

Princ. Por fu engaño, y mi ventura, 
gracias á los Cielos doy: 
efcuchad , Ramiro. Juan. Bien <y>. 
disfracé con la invención 
la verdad , y el roílro feo 
les hice ver del temor. 

Mahla aparte a Rarpiro el Príncipe^ 
Prittc, En albricias de que ignora 

la caufa de la prilion 
de Don Domingo Don Juan, 
quiero , Ramiro , que vos 
con fu engaño os conforméis, 
para evitar la ocalion 
de apuntar eíla materia. 

Ram. Mucho mas caro , feñor, 
huvicra comprado el vernos 
libres de efta confufion: 
Don Juan ha dicho verdad. 

Pr'inc. Pues fabiendo lo que yo 
eflimo á Don Juan, Ramiro, 
no haveis tenido razón 
en no efcufartne el difguño, 
que el que yo le di , me dió. 
De veros libre de culpa, 
Don Juan , tan alegre eftoy, 
que el pefar , que recibí, 
agradezco 5 idos con Dios, 
y advertid, que fon mañana 
las fieftas. fuan. Pienfo , feñor, 
que no podré entrar en ellas. 

Peine. No han de hacerfe fia vos; 
no lo dexfiis por dinero, 
Don Juan , pues lo tengo yo. 

Juan. En vano obligarme intenta: 
mil años o? guarde Diosj 

no 
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De Don Juan 
ijo'es eíTe el impedimeato. 

Trine. Pues, quál ? 
^MJw.Penfar con razón, 

que me culpareis vos mifmoj 
fi tan poco ficnto yo, 
valiendo Ramiro tanto, 
havcr perdido á Leonor. Vafe. 

Trine. Sentido eftá de perder 
vueftra hija. Ram. Culpas fon 
de fus coftumbres. 

Jfuño. Que es efto ? 
cómo fu Alteza dexó 
ir libre á Don JuanJ 

Prittc. Los pechos 
podéis foflegar los dos, 
que vueñro dueño eftá vivo, 
y feguro , y tomo yo 
fu vida, y feguridad 
por mi cuenta. Ñuño. Que temor 
podrá oponer fus tinieblas 
á la luz que nos dais vos ? Van/e, 
Sale Beltrdn- con botas , y effuelaty 

y Don Juan, 
Juan. Vengas , amigo Beltrán, 

mil veces en hora buena. 
Selt. H o r a , .que es fin de la pena 

( que da el anfiofo batán 
de una pofta endemoniada) 
buena fe puede llamar. 

Jua». Que hay del Rey i 
Belt. Ya en el Lugar 

eftuviera , fi la entrada 
no le impidiera el ruido, 
y el alboroto que oyó, 
que efe¿i:o lo receló 
del rebelión prevenido; 
y afsi , viene por efpia 
perdida, con un criado 
fuyo , que bolvió , informad^ 
de que el eflruendo nacía 
de los toros , á avifarle, 
y yo á t i , porque ya el Sol 
fe efconde al fuelo Efpañol, 
y podemos ya efperarle. 

Jíitf». Loco me tiene el contento^ 
Btlt. O cómo tu carta obró 

apenas la recibió! 
(^ando en juvenil alieíJta 

JluJz de Alarcon. 
fus años vi renovarfe, 
poftas mandó prevenir, 
y folo tardó en partir 
lo que ellas en enfillarfe. 
Todo el cafo le conté, 
y le dixe , que el quedarte 
á prevenir por tu parte 
las cofas , la caufa fue 
de que tu mifmo en perfona 
la nueva no hayas llevado, 
y viene tan obligado, 
que te dará fu Corona. 

45»: 

jBa». O qué gran gufto me has hecho, 
y á qué buen tiempo has venido! 
pero ya liento ruido 
en el zaguán. Belt. Ya fofpecho, 
que llegó fu Mageftad. 

Salen el Rey con botas , y efpuelas, j/^ 
dos Criados. 

K í ^ D o n Juan amigo? Señor? 
dadme eífos pies. Rey. Al amor 
que debo á vueflra lealtad, 
los brazos, Don Juan , prevengo. 

Juan. Como Rey , fefior , me honráis^ 
Rey. Las ordenes , que me dais, 

he guardado 5 y afsi vengo 
á apearme con fecreto 
en vueftra cafa. Jua». Ha importada 
no difpertar el cuidado, 
para impedir el efefto 
al Principe Don Garcia, 
y del remedio dudara, 
fi fo lamente tardara 
vueftra Mageftad un dia. 

Rey. Como t Juan. Sin numero foií 
los Caftellanos, que efconde 
Zamora, que ayuda el Conde 
en efta confpiracion 
á fu Alteza , que oy ha hecha 
eftas fieftas, por ganar 
el aplaufo popularj 
y afsi con razón fofpecho, 
que porque la dilación 
no mitigue efta alegría, _ 
ha de querer Don García 
abreviar la execucion. 

El mifm'o que yo engeadre 
jni mayor enemigo i 

oaíL** 
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50 No hay. Mal i que 
matarlo ferá el cafligo, 
11 culpa engendrarlo fue. 

Juan. Vamos, que ya de la obfcura 
noche el íilencio, fefiorj 
nos llama. Rejr. Vueflro valor 
el remedio me affegura. 

Juan. En cafa de fa privada 
Ramiro , le prendereis 
fin rícfgo , que le hallareis 
fin defenfa, y defcuidado, 
que nunca el Alva repite 
lifonjaí de fu belleza 
al mundo , íin que fu Alteza 
en fu cafa le vilícej 
y yo fin dificultad 
os la haré franca, fefior, 
que los medios de mi amor 
firven oy á mi lealtad. 

Rf/. Tanto , Don Juan , me obligáis, 
que eftá mi poder cobarde 
al premiaros. Juan, Dios os guardeí 
folo os pido , que advirtais, 
que adorando yo á Leonor, 
pudo vueftra Mageflad 
hacer, que por mi lealtad 
haga eíhi ofenfa á fu amor, 
pues que de la alevosía, 
que á fu padre ha de infamar, 
la mancha le ha de alcanzar. 

Eejr. Elfo eftá por cuenta mia, 
como lo demás, Don Juan, 
que os tocare. Bilt. Y o entro ai. 

Rey. No me olvidaré de ti. 
Belt. Mil figlos Vivas. Juan. Beltra.l, 

advierte , que has de llevar 
una efpada, que le des 
a Don Domingo, Btlt. No es 
fu valor para olvidar. 

Jwjí j .No temo, juntos los dos, 
todo el relio de Zamora. 

Je//. Contempla , feñor, aora 
la providencia de Dios. VafetlRtj^ 
Qmen pensara , que las llaves, 
que hicimos para robar, 
nos vinieran a importar 
para negocios tan graves? 
y que huvieraa remediado . 
peligros de tasto pefo 

^or Bien no vengái 
un hombre, que es tan travieíTo, 
y otro tan acomodado? 

Jm». No hay fuceíTo , que no tenga 
prevención en D i o s , Beltrán. 

íff/í.Por effo dixo el refrán: 
No hay M a l , que por bien no venga. 

Vanfe jalen el Principe, Ramiro, Leonor, 
y Cmflanxa con luces, 

Trirtc. Efto haveis de hacer poí mi: 
Y a fabeis, que la perfona 
de Don Domingo merece, 
por fu fangre generofa, 
por fu valor, y fus partes, 
pues como veis las abona 
vuefiro padre, que le deis, 
Leonor, la mano de efpofa, 
puedo que no conocemos 
otro mas rico en Zamora 
en quien poder emplearos; 
y porque a los dos nos coníla, 
que os tiene amor, pretendemos, 
^ue tal prenda fe difponga 
á conformarfe conmigo 
en cierto intento , que aora 
Tabreis , pues de publicarfe 
ya el peligro no lo eftorva, 

Íiues la execucion aguarda 
blo la primer Aurora. 

León. Y o lo hiciera , mas CoaAanzx 
es con él mas poderofa. 

Trine, Cómo ? 
León. Defpues que la vido, 

á mi me olvida, y la adora: 
dilo , prima. Conft. Si un papel 
fuyo verdades infortiaa, 
yo foy dueño de fu amor. 

Trine. Si es afsi, Conflanza , goz» 
la ocafion, y nueílro intento 
tu blanca mano difponga. 

tmft. Si ha de obedecer el pecho, 
no ha de refponder la boca. 

Pr/Mf.Llamadle, pues, Don Ramiro.' 
Váft Ramiru. 

León. No pienfo, que es f j cü cofa 
hallarle , que ha algunos dias, 
que fu familia le llora 
aufente, ó muerto. 

Prf«t.Mi imperio 
es, 

/ 
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es Leonor , quien le apnfiona • > " " _ u vida , v 1 

en tu cafa. 
SaU Ramiro con Don Domingo, 

en ttiis fienes ha de hallar 

3 1 

de efte Reyno la Corona, 
para nada os puede fer 
la obñinacLon provecholai-
ea una balanza os pongo 
la mano de la que adora 
vueftro pecho, y mi amigad' 
y os pongo la muerte en otra, 
efcoeed, y refolveos. 

' P o T i o « l a vez primera acra, 
que mi lealtad a m e n a z a s « 
defpreciadas, acrifolan, 
Conltanza, el premio , que eftitüo, 
y por la propuefta fola, 
¿biigado, quanto puedo 
ponió en Yueftros pies la boca, 
cero con tal condicion, 
l i le importó, ni le importa, 
que no viva con mi guHo 
quien ha de vivir fin honra: 
efla es mi refolucion. 

Prmc.Y la mia , que proponga 
vueílra cabeza mañana 
efcarmientos á Z a j n o " ' 

í)<,m. Muriendo ha de fuftcmat 
la voz de Alfonfo mi boca. 

Salen el 1 ^ acompanamienít. 
Mey.Y yo la vida de quien 

con lealtad tan generoía 
defiende á fu Rey-

Ram. Que es efto ? 
Perdido foy. f 
Salen Don Juan , y Eeltrari. 

iSelt Aqui es Troya. . 

Señor, yo::- R í / - F 
vueftra obftinacion, lere, 
wnque fois mi fangre propia, 
enemigo, que fe venga, 
y no padre, que perdona. 

fuan.Voa Domingo::-

Princ Que he de hacer 
fin S fenfa? Re,. No fe logran. 
Principe , intentos impíos, 
q ü r X Cielo , y la tierra enojan. 
A l Caftillo de Gauzon 
llevad prefa la F^Í^JI^ ^ ^ 
del Principe. Pnnc. Si a «lont 
me lleváis, huelen las horas. 

y 

Confl. Temblando eftoy. « í ; 
León. Yo , 
V^m Si á la mano poderoia 
" " ^ e un Principe::- W o o n Ramir . , 

cal lad, no dañe la boca 
con difcylpas, a q^^" 
que no han culpado la obras. 
V Don Juan , de la lealtad 

• vueftro pecho me informa, 
V que vos le defcubrifteis 
¿e l Pri^icipe la akvofa 
intención , porque el a m> 
me avisaras y ^ki^oUy 
pues que dar premio a los doS 
ae efte fervicio rae toca, 
a de Don Juan ha de ler 
darle á Leonor 
y dos Villas , que el mifmo 
en todo mi Reyno efcoja. 
y el vueftro daros por bijo 
a quien mi privanza goza, 
y I quien debeis „ „ . 
^ á j u i e n , como veis , os honra. 

( ¿ e prudencia! 
5eií. Que cordura! nota 
j j „ « . C o n qué b u e n medio la nota 

de la in lmia le ha cfcufado, 
porque no toque á 
L Don Juan la mancha mifmal 

nam. Con ganancia tan notoria, 
en vueftras plantas , fenor, 
humilde pongo la boca, 
y á Don Juan los brazos doy. 

Jtta», Haveis conocido aosa 

I 
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ATo hay Mal, que 
fi foy bueno para amigo? , 

Rflw.Puerza es ya que me conozca • •• 
obligado, y á Leonor, 
en ftr vueRra , venturofa: 
dadle la mano. León. Segura 
os la doy, pues os mejora 
fu Mageftad la fortuna, 
que mejorareis las obras. 

DaU la mano A Don Juan^ 
íaart.Por ganarte me perdis 

ya te he ganado , feñora, 
con que es fuerza, que a quien loy, 
V á quien eres, correfponda. 

Kty. Don Domingo , que aguardais, 
quando hazaña tan heroica 
tan obligado me tiene? 

Dom. Señor, vueftras plantas folas 
piden por merced mis labios, 
y á Confianza por efpofa. 

Key. Si bailo , Conftanza, yo 

por 'Bkn no venga; 
! á alcanzarlo , de ambas boda^ 
' feré padiino. 

Con/i. Señor, 
yo me confieffo dichoUi 
efta es mi mano. 

Dale la mano ¿l Don Domingo^ 
Belt.Qüh hacéis? 

mirad, que no fe acomoda, 
Don Domingo , quien fe cafa. 

Dom. Quien alcanza el bien que adora^ 
pues cumple ardientes defeos, 
comodidades negocia. 

Beh. Aora faltan las mias, 
fi teneis en la memoria, 
gran feflor, vueftra promeffa, 

fie/. PienC^íu lo que te importaj 
fegun tu eílado, que a mi 
me importa pedir aora 
perdón , porque tenga fin 
efta verdadera hiíloria» 

F I N . 
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